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Председатель; г-н БЕЛОНОГОВ (Союз Советских Социалистических Республик)

Члены; Аргентина г-н ДЕЛЬПЕЧ
Болгария г-н ЦВЕТКОВ
Китай г-н ЛИ Луе
Конго г-н АДУКИ
Франция г-н БЛАН
Германии, Федеративная Республика граф ЙОРК фон ВАРТЕНБУРГ
Гана г-н ДУМЕВИ
Италия г-н БУЧЧИ
Япония г-н КИКУТИ
Объединенные Арабские Эмираты г-н АШ-ШААЛИ
Соединенное Королевство Великобритании

и Северной Ирландии сэр Криспин ТИККЕЛЛ
Соединенные Штаты Америки г-н ОКУН
Венесуэла г-н АГИЛАР
Замбия г-н ЗУЗЕ

В настоящем отчете содержатся подлинные тексты выступлений на русском языке и
тексты устных переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет
включён в Официальные отчеты Совета Безопасности.

Поправки должны представляться только к подлинным текстам выступлений. Они
должны направляться за подписью одного из членов соответствующей делегации
в течение одной недели на имя начальника Секции редактирования официальных отчетов,
Департамент по обслуживанию конференций (Chief of the Official Records Editing
Section, Department of Conference Services, room DC2-750, 2 United Nations Plaza),
а также быть внесены в один из экземпляров отчета.
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Заседание открывается в 16 ч. 10 м.

УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

Повестка дня утверждается.

ПОЛОЖЕНИЕ НА ОККУПИРОВАННЫХ АРАБСКИХ ТЕРРИТОРИЯХ

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ДЕМОКРАТИЧЕСКОГО ЙЕМЕНА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 11 ДЕКАБРЯ 1987 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА
БЕЗОПАСНОСТИ (S/19333)

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ; В соответствии с решениями, принятыми на предыдущих заседаниях

по данному вопросу, я приглашаю представителей Алжира, Бахрейна, Демократического

Йемена, Египта, Израиля, Индии, Иордании, Ирака, Исламской Республики Иран, Йемена,

Катара, Кубы, Кувейта, Ливийской Арабской Джамахирии, Пакистана, Саудовской Аравии,

Сирийской Арабской Республики, Туниса и Югославии занять места, отведенные для них

в зале Совета; я приглашаю представителя Организации освобождения Палестины занять

место за столом Совета.

По приглашению Председателя г-н Джуди (Алжир), г-н аш-Шакар (Бахрейн),

г-н Орамас Олива (Куба), г-н аль-Ашталь (Демократический Йемен), г-н Бадауи

(Египет), г-н Гарехан (Индия), г-н Махаллати (Исламская Республика Иран),

г-н Киттани (Ирак), г-н Нетаньяху (Израиль), г-н Салах (Иордания), г-н Абулхасан

(Кувейт), г-н Трейки (Ливийская Арабская Джамахирия), г-н Шах Наваз (Пакистан),

г-Н аль-Кавари (Катар), г-н Шихаби (Саудовская Аравия), г-н Масри (Сирийская

Арабская Республика). г-н Гезаль (Тунис), г-н Басендвах (Йемен) и г-н Пеич

(Югославия) занимают места, отведенные для них в зале Совета; г-н Терзи

(Организация освобождения Палестины) занимает место за столом Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я хотел бы информировать членов Совета о том, что мною получены

письма от представителей Афганистана, Вьетнама, Германской Демократической

Республики, Зимбабве, Марокко, Украинской Советской Социалистической Республики и

Чехословакии, в которых содержится просьба о приглашении их принять участие в

обсуждении вопроса, включенного в повестку дня Совета. С учетом установившейся

практики и с согласия Совета я предлагаю пригласить этих представителей принять

участие в обсуждении без права голоса согласно соответствующим положениям Устава и

правилу 37 временных правил процедуры Совета.

Поскольку возражений нет, решение принимается.
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По приглашению Председателя г-н Дост (Афганистан). г-н Запотоцкий

(Чехословакия). г-н Хюке (Германская Демократическая Республика). г-н Слауи

(Марокко). г-н Удовенко (Украинская Советская Социалистическая Республика).

г-жа Игуен Бинь Тхань (Вьетнам) и г-н Пунунгве (Зимбабве) занимают места,

отведенные для них в зале Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Сейчас Совет Безопасности возобновит рассмотрение пункта своей

повестки дня.

На рассмотрении членов Совета находится текст проекта резолюции,

представленного Аргентиной, Ганой, Замбией, Конго и Объединенными Арабскими

Эмиратами, содержащийся в документе S/19352.

Первый оратор - представитель Туниса. Я приглашаю его занять место за столом

Совета и выступить с заявлением.
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Г-н ГЕЗАЛЬ (Тунис) (говорит по-арабски): Поскольку я впервые выступаю в

Совете Безопасности в качестве Постоянного представителя Тунисской Республики, я

прежде всего хотел бы тепло поздравить Вас, г-н Председатель, в связи с вступлением

на пост Председателя Совета Безопасности в декабре месяце. Мы уверены, что Ваши

хорошо известные качества и опыт, а также авторитет Вашей страны, с которой моя

страна поддерживает отношения дружбы и сотрудничества, послужат залогом успешного

осуществления стоящих перед Вами задач.

Я также хотел бы передать Вашему предшественнику, Постоянному представителю

Японии, Его Превосходительству посту Киёаки Кикути, признательность моей делегации

за образцовое руководство работой Совета в ноябре.

Я благодарю Совет и всех его членов за предоставленную мне возможность принять

участие в обсуждении пункта его повестки дня "Положение на оккупированных арабских

территориях".

В течение прошедших 10 дней мировые средства информации и официальные

источники сообщали о трагических событиях, происходящих на оккупированных арабских

территориях - секторе Газа и Западном берегу, и усиленной кампании подавления и

насилия, осуществляемой израильскими оккупационными властями, против палестинских

женщин и детей, стариков и молодежи.

На протяжении 10 дней раздаются призывы в адрес оккупационных властей

прекратить запугивание и убийства жителей сектора Газа и Западного берега. Я не

могу не упомянуть в связи с этим призыв администрации Соединенных Штатов к

израильским властям, сделанный во вторник, 15 декабря. Это свидетельствует о

степени насилия и серьезности разнузданной кампании, осуществляемой израильскими

оккупационными властями.

Совет Безопасности почти в течение недели проводит заседания для рассмотрения

кровавых событий на оккупированных арабских территориях, выполняя возложенную на

него ответственность за обеспечение международного мира и безопасности. Но в

соответствии со своей хорошо известной практикой, израильские оккупационные власти

меньше всего беспокоятся об этом и продолжают творить свои злодеяния. Кроме того,

они с каждым днем наращивают применение вооруженного насилия для преследования

палестинских арабских жителей, которые отвергают колониальную гегемонию и

иностранное господство на своей собственной оккупированной земле.
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(Г-н Гезаль. Тунис)

Каждый день мы получаем сообщения о новых жертвах, павших от пуль израильских

оккупационных сил, и других актах насилия, которые они продолжают использовать.

Например, всего лишь за один день, 15 декабря, было убито 10 палестинцев. Вчера

поступило сообщение о том, что была убита палестинская девочка двух дней от роду, а

другой палестинской девочке голова была раздроблена прикладом винтовки. Такие

серьезные кровавые деяния осуществляются иностранными оккупационными властями

против беззащитного народа, чья земля оккупирована, чье достоинство попирается и

который лишен своих законных прав на своей собственной земле, - все в нарушение

международного права и документов, Устава Организации Объединенных Наций и

Четвертой Женевской конвенции, которая призвана защищать права гражданского

населения и предотвращать подавление и репрессии оккупирующих властей. Тунис

испытал на себе бремя колониализма и был жертвой вероломной агрессии; поэтому мы

хорошо представляем себе масштабы трагедии палестинского народа.
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(Г-н Гезаль, Тунис)

Руководствуясь своей приверженностью благородным принципам, на основе которых

создана Организация Объединенных Наций, Тунис выражает сожаление по поводу

кровавой, произвольной практики израильских оккупационных властей в отношении

населения на оккупированных арабских территориях. Эта практика не сломит волю

палестинского народа, борющегося против агрессора за обретение своего достоинства,

родины и свободы.

Мы вправе задать следующие вопросы: что можно ожидать от народа, третья часть

территории которого конфискована с помощью силы и подавления, территории, на

которой создаются поселения для иностранцев, приезжающих со всех концов мира? Что

можно ожидать от граждан, которым постоянно угрожают высылкой с земель своих отцов

и предков и которые ежедневно страдают от унижения и деградации? Разве можно

ожидать, что они уступят или сдадутся? Более того, разве можно ожидать от них

похвалы в адрес израильских агрессоров, узурпаторов?

Возмущение палестинского народа в секторе Газа и на Западном берегу, как и

возмущение остального населения на оккупированных арабских территориях, вполне

естественно и неизбежно. Его восстание - это отражение нормального поведения,

реакция всех народов мира на невыносимое иностранное господство и

несправедливость. В данном случае страдания и мучения палестинского народа стали

невыносимыми.

Если бы угнетатель отказался от своей надменности, он мог бы сделать выводы из

уроков и фактов новейшей истории. Бесполезно анализировать причины восстания

палестинского народа на оккупированных арабских территориях, связывая их с

подстрекательством со стороны Организации освобождения Палестины, находящейся за

пределами этих территорий. Бесполезно уменьшать серьезность положения,

сложившегося на оккупированных арабских территориях, и сомневаться в воле и

решимости палестинского народа избавиться от унижения и колониализма. ООП близка

остальной части палестинского народа. Она является его политическим руководителем

и его единственным законным представителем. Разве есть у кого-либо основания

утверждать, что, если бы не подстрекательство извне, палестинцы не пошевельнули бы

и пальцем на своих территориях, когда их территории узурпированы и захвачены силой,

когда их дома разрушены, а их будущее неопределенно и когда их постоянно подвергают

гонениям и высылке, превращая в бездомных людей на своей родине?
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(Г-н Гезаль, Тунис)

Палестинский народ не уступит своих законных прав на свою родину, какое бы

давление извне на него ни оказывалось, и будет продолжать борьбу за осуществление

этого права, сколько бы эта борьба ни продолжалась. Какими бы жестокими ни были

насилие и угнетение, они не заставят этот народ отказаться от своих требований и

прекратить свою борьбу. Современная история изобилует множеством примеров

подобного рода. Если кто-то утверждает, что он не может забыть то, что произошло

2000 лет назад, то как его надменность позволяет ему ожидать, что палестинский

народ забудет все и откажется от своей родины по прошествии 20 или даже 40 лет?

Мы были свидетелями различных колониальных властей в Африке и Азии, которые

утверждали, что они почти полностью сломили и подавили волю народа. Но развитие

событий показало, что происходило как раз совершенно обратное. Поскольку насилие и

угнетение не приводят ни к чему, то разум диктует отказаться от таких методов,

прекратить страдания палестинского народа и восстановить в регионе прочный мир и

безопасность.

Постоянное молчание, характерное для реакции международного сообщества на

несправедливость, совершаемую в течение 40 лет в отношении палестинского народа,

привело лишь к тому, что израильские оккупационные власти упорствуют в

надменности. Поэтому ввиду серьезности положения на оккупированных арабских

территориях Совет Безопасности обязан принять надлежащие меры для прекращения этими

властями таких актов насилия, пыток и убийств. Мы призываем данный орган, который

несет ответственность за поддержание международного мира и безопасности и, в

частности, историческую ответственность перед палестинским народом, действовать

быстро и решительно, чтобы предотвратить повторение волны кровавого произвола в

отношении населения сектора Газа, Западного берега и оккупированного аль-Кудса.

Совет может сделать это устранением причины болезни, а именно: иностранной

оккупации и нарушения прав палестинского народа.
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(Г-н Гезаль. Тунис)

Соответствующий путем является мирный путь, к которому призывали арабский мир

и ООП в 1982 году на конференции арабских стран в верхах в Фесе через арабскую

инициативу, известную под названием Фесского мирного плана; а также путь,

предложенный в арабской инициативе чрезвычайной конференции арабских стран в

Аммане, которая призвала к созыву международной мирной конференции по Ближнему

Востоку - к чему призывала также и Организация Объединенных Наций.

Тот факт, что Группа арабских стран обратилась к Совету Безопасности,

подтверждает приверженность этой Группы принципам международной законности; и тот

факт, что палестинский народ поставил свой вопрос в Организации Объединенных Наций,

означает, что он представил его на суд международной совести и справедливости.

Таким образом, палестинский народ избрал мирные средства для того, чтобы остановить

жестокие оккупационные силы, добиться справедливого и прочного урегулирования этого

вопроса, а также восстановить свои законные неотъемлемые права на самоопределение и

создание своего независимого государства на своей собственной территории. Эти

права были признаны Организацией Объединенных Наций 40 лет назад.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Туниса за его любезные слова в адрес

моей страны и меня лично.

Г-н ЦВЕТКОВ (Болгария) (говорит по-французски): Товарищ Председатель, мне

приятно передать Вам искренние поздравления делегации Болгарии в связи с Вашим

вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в декабре. Мне тем более

приятно, поскольку Вы представляете страну, с которой Болгарию связывают братские

узы дружбы, взаимопомощи и сотрудничества во всех областях.

Весьма удачным совпадением было то, что Вы заняли пост Председателя Совета в

то время, когда Ваша страна и Соединенные Штаты заключили Соглашение исторической

значимости не только для ваших двух великих стран, но также и для блага всего

человечества.

Ваши ведающиеся качества опытного дипломата являются гарантией успешного

завершения работы Совета Безопасности.

Я хотел бы воспользоваться этой возможностью, чтобы воздать должное Вашему

предшественнику. Постоянному представителю Японии послу Кикути, за то, как

эффективно он руководил работой Совета в прошлом месяце.
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(Г-н Цветков. Болгария)

Делегация Болгарии полностью разделяет глубокую озабоченность, выраженную

делегациями, выступавшими до меня, в связи с последними событиями на Ближнем

Востоке. Известия, о которых мы узнали недавно, о серии особенно опасных

кровопролитных инцидентов и демонстрациях, в результате которых имелись жертвы

среди ни в чем не повинного местного палестинского населения, являются последним

доказательством трагедии, от которой в течение многих лет страдает палестинский

народ. Общепризнано, что эти инциденты являются естественной и законной реакцией

со стороны палестинцев на репрессивную политику и практику израильских оккупантов.

Международное сообщество глубоко обеспокоено, прежде всего, тем фактом, что

здесь, возможно, речь идет о наиболее серьезных и затянувшихся инцидентах на

оккупированных территориях в последние годы. Мы наблюдаем крайне опасную и

серьезную эскалацию напряженности в этой части мира, где любой инцидент может иметь

весьма опасные последствия для мира и безопасности на Ближнем Востоке и во всем

мире.

Исходя из этого, делегация Болгарии убеждена, что крайне необходимо

безотлагательно принять как можно более эффективные меры, чтобы положить конец

этому кровопролитию. В этой связи особая роль ложится на нашу всемирную

Организацию, прежде всего на Совет Безопасности, который несет главную

ответственность за судьбу палестинского народа.

Нет необходимости подчеркивать, что подавляющее большинство государств -

членов Организации Объединенных Наций неоднократно совершенно ясно и категорично

осуждало безответственные действия и практику израильских войск на оккупированных

арабских территориях и заявляло, что они вопиющим образом противоречат целям и

принципам Устава Организации Объединенных Наций, элементарным нормам международного

права, а также действующим конвенциям, прежде всего Четвертой Женевской конвенции о

защите гражданского населения во время войны.

События на Ближнем Востоке, включая вопрос, который мы сейчас рассматриваем,

самым очевидным образом доказывают и свидетельствуют о насущной необходимости

поисков прочного, справедливого и всеобъемлющего урегулирования ближневосточного

вопроса, что положило бы конец страданиям арабского населения, прежде всего

палестинского народа. Хорошо известно, что именно отсутствие решения палестинской

проблемы лежит в основе того факта, что вот уже почти 40 лет на Ближнем Востоке
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продолжает сохраняться взрывоопасное положение, и без его урегулирования мир в этой

части мира невозможен. Любая попытка обойти этот вопрос или заменить его

сепаратными соглашениями без учета интересов палестинского народа приведет к еще

большему затягиванию узла проблем этого региона, а также к блокированию

урегулирования ближневосточной проблемы.

Подавляющее большинство государств - членов Организации Объединенных Наций

убеждено, что ближневосточное урегулирование должно основываться, прежде всего, на

безоговорочном и полном выводе израильских войск со всех палестинских и других

оккупированных арабских территорий, а также на осуществлении неотъемлемых и

законных прав арабского народа Палестины, включая право на создание своего

собственного государства.

Наиболее четкий путь к достижению этой цели - созыв международной конференции

под эгидой Организации Объединенных Наций с равным участием всех заинтересованных

сторон, включая Организацию освобождения Палестины (ООП), единственного законного

представителя палестинского народа, а также с участием постоянных членов Совета

Безопасности.

Мы можем со всем основанием утверждать, что подавляющее большинство

государств - членов Организации Объединенных Наций поддерживает этот подход.

Дискуссии по данному вопросу, которые были завершены несколько дней назад в

Генеральной Ассамблее, а также принятые резолюции являются наглядным подтверждением

этому.
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Все это, а также трагические события, имевшие место на оккупированных

территориях, делают необходимым принятие безотлагательных и эффективных мер для

установления справедливого и прочного мира в этой многострадальной части планеты и

для обеспечения палестинскому народу возможности осуществить свои неотъемлемые

права, включая их право на создание своего государства на своей собственной земле.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Болгарии за его заявление и любезные

слова в адрес моей страны и меня лично.

Следующим оратором в моем списке значится представитель Замбии, которому я

предоставляю слово.

Г-н ЗУЗЕ (Замбия) (говорит по-английски): Г-н Председатель, позвольте мне от

имени делегации Замбии поздравить Вас в связи с вступлением на пост Председателя

Совета Безопасности в декабре. Вашу страну и мою страну связывают тесные узы

дружбы, что в значительной степени объясняется нашей глубокой верой в свободное

осуществление всеми народами их неотъемлемых прав на самоопределение и

независимость. Обсуждая этот важный вопрос под Вашим компетентным и динамичным

руководством, мы убеждены в успешном завершении этого обсуждения.

Позвольте мне также воздать заслуженную дань уважения Вашему предшественнику,

послу Японии Кикути, за умелое и компетентное руководство работой Совета в ноябре.

События последних нескольких дней на оккупированных арабских территориях Газы

и Западного берега потрясли до глубины души миролюбивых людей во всем мире, когда

средства массовой информации рассказали об ужасных актах жестокости, совершаемых

израильскими силами против беззащитных палестинцев в нарушение Женевской конвенции,

которая гарантирует защиту гражданского населения на оккупированных территориях.

Мы узнали с чувством содрогания о хладнокровном убийстве более 12 палестинцев

Израилем, единственное преступление которых состоит в том, что они страстно хотят

жить на своей родине в условиях мира и достоинства и растить своих детей.

Моя делегация решительно отвергает приобретение территории силой. Поэтому мы

призываем Израиль безоговорочно вывести свои войска с арабских территорий,

оккупированных с 1967 года. Израиль никогда не должен забывать о том, что ему было

суждено сосуществовать бок о бок с палестинским государством.

Нет никакого сомнения в том, что вопрос Палестины является ядром

ближневосточного конфликта и сохраняющейся напряженности в регионе. Никогда не

будет мира в этом регионе, пока не будут осуществлены должным образом права
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палестинского народа. Жестокая сила Израиля против палестинцев и продолжающийся

отказ принять участие в Международной мирной конференции по Ближнему Востоку под

эгидой Организации Объединенных Наций свидетельствуют о том, что Израиль хочет

разрешить арабо-израильский конфликт не мирными средствами, а силой оружия. Однако

это самообман, поскольку в результате ведущегося сопротивления ясно, что никакое

принуждение, никакие убийства, пытки и массовые аресты не уменьшат стремления

палестинского народа к свободе и независимости. Его решимость добиться своих

неотъемлемых прав является непоколебимой. В интересах самого Израиля найти

всеобъемлющее, справедлизое и полное решение проблем региона.

Моя делегация твердо верит, что для создания благоприятной атмосферы

конструктивных переговоров по установлению мира на Ближнем Востоке, необходимо

создать доверие и взаимное уважение между враждующими сторонами, Израиль как

оккупирующая держава должен проявить серьезный подход к урегулированию путем

переговоров, прекратив создание дополнительных израильских поселений на

оккупированных Территориях. Он также должен взять на себя обязательство полностью

вывести свои войска из этих территорий для того, чтобы позволить перемещенным

палестинцам вернуться в свои д'ома и к своему имуществу. Авантюристическая политика

и практика Израиля на оккупированных территориях не могут принести мира в этот

тревожный регион. Использование вооруженных сил против женщин и детей, вооруженных

лишь палками, приведет лишь к росту напряженности и недоверия, что является

прекрасным средством для сохранения гражданского неповиновения, наблюдающегося в

настоящее время на оккупированных территориях.

Нынешние беспорядки на оккупированных территориях нельзя рассматривать

изолированно. Они являются результатом глубоко укоренившегося чувства

разочарования и безнадежности. Они являются отражением негодования, вызванного

неопределенностью в осуществлении прав палестинского народа. Твердый отказ Израиля

выполнить резолюции и решения Совета Безопасности по вопросу о Палестине, в

частности резолюций 242 (1967) и 338 (1973), не оставляет угнетенному и

обездоленному палестинскому народу другой альтернативы, кроме как протеста и других

методов для своего освобождения. Разумеется, это не легкая задача для них. Это та

задача, которая навязана им неуступчивостью Израиля и его жестокостью, совершаемой

против палестинцев.
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Палестинцы через своего подлинного представителя - Организацию освобождения

Палестины - выразили свою готовность принять участие в конференции для обсуждения

достижения мира - мира для себя и мира для Израиля и, более того, мира для всего

ближневосточного региона. Мы воздаем им должное за их государственный подход и

призываем Израиль проявить достаточно мужества, чтобы прислушаться к голосу разума,

для того чтобы можно было установить мир и стабильность в регионе. Необходимо как

можно скорее начать переговоры. Чем скорее будет разрешена проблема, тем будет

лучше для обеих сторон. По нашему мнению, следует самым решительным образом

осудить бессмысленную гибель людей на оккупированных территориях от рук израильских

сил, готовых немедленно применить оружие. И это осуждение должно быть

недвусмысленным. Совет Безопасности на этом этапе должен дать понять израильским

властям - ясно понять то негодование международного сообщества в связи с его

жестокой политикой и практикой на оккупированных арабских территориях. Совет

Безопасности должен потребовать незамедлительного прекращения актов

государственного терроризма. Давайте не будем сторонними наблюдателями в то время,

когда палестинский народ страдает от разгула израильского террора. Совет должен

принять необходимые меры для обеспечения такого положения, когда справедливость

заменит израильские винтовки на оккупированных территориях.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Замбии за его заявление и любезные

слова в адрес моей страны и меня лично.

Следующим оратором в моем списке значится представитель Вьетнама. Я приглашаю

его занять место за столом Совета и выступить с заявлением.
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начале своего выступления от имени вьетнамской делегации поздравить Вас,

г-н Председатель, с Вашим вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в

декабре месяце. Я убеждена, что Ваш обширный личный опыт в международных делах, а

также приверженность правительства и народа Советского Союза делу палестинского

народа и международному миру и безопасности будут содействовать большому успеху

нашей работы. Я также хотела бы передать признательность моей делегации послу

Японии г-ну Кикути за образцовое руководство работой Совета в прошлом месяце.

В течение последних нескольких дней мы наблюдаем серьезное ухудшение положения

на оккупированных палестинских и арабских территориях. Сотни палестинцев и арабов

были ранены и убиты. Беззащитную молодежь там преследуют и расстреливают на

улицах, невинных детей избивают прямо в школах, раненых стаскивают с их больничных

коек. И это еще не все, что происходит на оккупированных территориях.

Серьезность ситуации была четко описана Совету представителем Организации

освобождения Палестины (ООП) послом Терзи; послом Сарре, являющимся Председателем

Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа, и многими

другими, кто выступал до меня. А вчера представителем ООП была представлена новая

информация. Я не могу создать более ясной картины ситуации. Тем не менее,

палестинцы и арабы все еще подвергаются неописуемым страданиям по мере того, как

израильские оккупационные силы продолжают осуществлять свои бесчеловечные,

отвратительные убийства.

Однако почему эти невинные и беззащитные люди должны выносить подобные акты

жестокости? Единственной причиной всему этому является их стремление жить подобно

всем людям на своей собственной освобожденной земле. Единственным их грехом

является то, что они выступили с демонстрациями против агрессора и воспротивились

незаконной оккупации их родной земли.

История преступлений Израиля, конечно, не является чем-то новым. Нынешние

события напоминают нам об убийствах в Сабре и Шатиле. Они также являются моментами

истинной истории его двадцатилетней оккупации арабских и палестинских земель.

Осужденное варварство, совершенное расистами Южной Африки в Соуэто, находит свой

эквивалент, совершаясь в Газе и на Западном берегу в эти дни.
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В течение долгого времени те, кто поддерживает Израиль, мешали Совету

Безопасности предпринять конкретные и решительные действия. Это были как раз те

силы, которые посредством своего стратегического альянса предоставляли Израилю

всевозможную поддержку и помощь. Все это позволило Израилю продолжать свою

бесчеловечную агрессивную политику, несмотря на волю международного сообщества.

Поэтому на этот раз Совет Безопасности не должен оставить данную проблему без

соответствующего ответа и реакции. На этот раз, перед лицом нынешней ситуации,

Совет Безопасности не может остаться бессловестным или безучастным. Он должен

выполнить свою благородную обязанность, а именно, принять эффективные меры для

поддержания международного мира и безопасности, отвести кровавые руки преступников

и защитить угнетенных, безоружных людей. В противном случае авторитет этого органа

окажется под сомнением. Любое проявление Советом пассивности или отсутствия

решимости послужит для израильских агрессоров лишь знаком одобрения.

Совет Безопасности должен безотлагательно, среди прочих эффективных мер,

ввести санкции против Израиля, как предусматривается главой VII Устава. Мы

настоятельно призываем тех, кто придерживался негативной позиции в отношении таких

действий Совета, пересмотреть свое отношение и откликнуться на требование

международного сообщества. Мы поддерживаем призыв движения неприсоединения к

Совету Безопасности послать туда выездную миссию по выяснению фактов для изучения

положения. Все возможные меры должны быть приняты для того, чтобы содействовать

достижению полного и безусловного вывода израильских войск со всех палестинских, а

также других арабских территорий и прекращению израильских преступлений.

Конечная цель может быть достигнута только путем справедливого, всеобъемлющего

и прочного урегулирования ближневосточного конфликта, ядром которого является

палестинская проблема, и путем осуществления палестинским народом своего

неотъемлемого права иметь свою собственную независимую родину. В связи с этим, а

также в свете нынешней ситуации, еще большую необходимость приобрела поддержка

немедленного созыва международной мирной конференции по Ближнему Востоку с участием

всех заинтересованных сторон, включая ООП, на независимой и равной основе в

соответствии с резолюцией 38/58 С Генеральной Ассамблеи. Совет Безопасности несет
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на себе главную ответственность за подготовку этой конференции, являющейся ключом

для разрешения вопроса, а также за то, чтобы придать ей соответствующий импульс. В

настоящее время единственным серьезным препятствием в этом процессе является

негативная позиция Израиля и его союзников. Совместные международные усилия теперь

должны быть напряжены для того, чтобы повлиять на достижение этой цели.

Моя делегация выражает постоянную и полную поддержку правительства и народа

Вьетнама палестинскому народу в его справедливой борьбе под руководством его

единственного законного представителя - ООП.

Несмотря на 20 лет жестокой оккупации и отчаянных попыток аннексии, Израиль не

может загасить пламя борьбы за национальную независимость и задушить героизм

палестинского народа. Наоборот, непоколебимая борьба этого народа ширится и

усиливается, свидетельством чему стали недавние стихийные и широкомасштабные

волнения на всех оккупированных арабских территориях. Мы призываем Совет

Безопасности быстро действовать для того, чтобы оказать поддержку борющемуся

палестинскому народу. Мы убеждены, что этот народ добьется окончательной победы.
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Г-н УДОВЕНКО (Украинская Советская Социалистическая Республика): Товарищ

Председатель, разрешите прежде всего приветствовать Вас на посту Председателя

Совета Безопасности в текущем месяце. Ваш большой дипломатический опыт, глубокие

знания, высокий авторитет и уважение, которыми Вы заслуженно пользуетесь среди

делегаций в Организации Объединенных Наций, несомненно позволят Вам исполнить

обязанности Председателя Совета наилучшим образом. Мы выражаем уверенность в том,

что под Вашим руководством Совет Безопасности в последнем месяце уходящего года

выработает решение, способствующее улучшению того критического положения, которое

складывается сейчас на оккупированных арабских территориях.

Хотелось бы также воздать должное Вашему предшественнику на посту

Председателя - Постоянному представителю Японии послу Кикути, успешно руководившему

работой Совета в минувшем месяце.

Прошло совсем немного времени с тех пор, как Генеральная Ассамблея

обстоятельно рассмотрела различные аспекты вопроса о Палестине и положения на

Ближнем Востоке. Эти же вопросы были снова в центре внимания международного

сообщества в ходе проведения Международного дня солидарности с палестинским

народом. Подавляющее большинство выступавших на этих форумах делегаций осудило

агрессивную, экспансионистскую политику Израиля на Ближнем Востоке. Мы стали

свидетелями возросшей поддержки неотъемлемых прав палестинского народа, включая

право на самоопределение, статуса Организации освобождения Палестины как

единственного законного представителя палестинского народа. Это нашло отражение и

в принятых Генеральной Ассамблеей резолюциях. И наконец, на текущей сессии

Генеральной Ассамблеи прозвучал еще более энергичный призыв о необходимости

безотлагательного созыва международной конференции по Ближнему Востоку под эгидой

нашей Организации. Прошло лишь три недели, а средства массовой информации во всем

мире вновь приносят полные трагизма сообщения о событиях, происходящих на

оккупированных Израилем арабских территориях. Ни для кого не секрет, что на

оккупированных с 1967 года арабских землях царит жестокий террор, репрессии и

преследования. Рука об руку с экономическим обескровливанием захваченных земель,

противозаконным изменением их правового статуса, демографической структуры и

исторически сложившегося характера, Израиль систематически осуществляет политику

"железного кулака", которая, как справедливо отмечается в докладе Комитета по

осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа (документ А/42/35),
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"проводится оккупирующей державой - Израилем с целью подавления широких

оппозиционных настроений и деятельности против оккупации, в поддержку ООП.

Демонстрации и акции протеста, которыми были охвачены все территории, неоднократно

подавлялись вооруженной силой израильских войск".

Многочисленные факты, приведенные в ходе нынешних заседаний Совета

Безопасности, со всей очевидностью свидетельствуют о грубом нарушении Израилем как

оккупирующей державой, соответствующих положений международного гуманитарного

права, Устава ООН и положений Четвертой Женевской конвенции 1949 года о защите

гражданского населения оккупированных территорий. Разумеется, насилие и жестокий

террор не являются для оккупантов самоцелью. Это лишь средство. Средство

поставить на колени палестинцев и аннексировать их земли. Об этом свидетельствуют

официальные заявления и практические действия израильских властей. Известно,

например, что сегодня на израильской политической арене деятели типа И. Кохане

выступают с декларациями, сочетающими религиозный фанатизм с неприкрытым расизмом в

отношении арабов-палестинцев. В качестве "рецепта" решения палестинского вопроса

они предлагают безусловную аннексию оккупированных территорий.

Рассматриваемый сегодня вопрос является фрагментом общей политической картины,

складывающейся в последнее время на Ближнем Востоке. Одновременно с диктатом на

оккупированных территориях, Израиль вновь посягает на землю Ливана, о чем в

последние 48 часов сообщают телеграфные агентства. Положение на Ближнем Востоке в

целом исключительно сложное, о чем свидетельствуют и выводы Генерального секретаря

в его докладе от 13 ноября сего года (документ A/42/714-S/19249). Это подтверждает

и нынешний созыв Совета Безопасности по вопросу о положении на оккупированных

территориях.

В ходе прений на текущей сессии Генеральной Ассамблеи многие делегаты говорили

о палестинском вопросе и о необходимости его скорейшего решения. Путь к такому

решению для международного сообщества предельно ясен. Он опирается на

сформированную в рамках ООН совместными усилиями государств-членов целостную

концепцию установления всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем

Востоке. Отраженная в решениях и резолюциях Генеральной Ассамблеи и Совета

Безопасности, эта концепция состоит в том, что вопрос о Палестине лежит в основе

конфликта на Ближнем Востоке и что его справедливое урегулирование возможно лишь
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путем коллективных усилий всех заинтересованных сторон. Такое урегулирование

должно предусматривать полный вывод израильских войск со всех оккупированных с

1967 года арабских территорий; осуществление арабским народом Палестины его

неотъемлемых национальных прав, включая право на самоопределение и создание

собственного независимого государства; и, наконец, признание права всех государств

Ближнего Востока жить в условиях мира и безопасности.

В связи с осложняющимся положением в регионе созыв международной конференции

по Ближнему Востоку становится все более острой необходимостью. Сейчас просто нет

альтернативы такой конференции. В этих условиях важно своевременно перейти от слов

к делу, к практическим шагам по ее подготовке, начав, например, соответствующую

подготовительную работу в рамках Совета Безопасности.

Делегация Украинской ССР выражает надежду, что Совет Безопасности примет все

необходимые меры для того, чтобы положить конец жестоким акциям Израиля в секторе

Газа и на Западном берегу реки Иордан. Мы настоятельно обращаемся к членам Совета

с призывом сделать все возможное для установления справедливости и мира на Ближнем

Востоке.

Благодарю Вас.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Украинской Советской Социалистической

Республики за любезные слова, сказанные в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Марокко. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н СЛАУИ (Марокко) (говорит по-французски): Г-н Председатель, прежде всего,

позвольте мне поздравить Вас от имени делегации Марокко по случаю Вашего вступления

на пост Председателя Совета Безопасности в текущем месяце. Мы убеждены, что Ваши

личные и профессиональные качества будут способствовать успеху работы Совета.

Мы хотели бы также выразить свою признательность и благодарность Вашему

предшественнику, послу Японии, г-ну Кикути, который очень умело руководил работой

Совета Безопасности.

И, наконец, мы благодарим всех членов Совета за то, что они предоставили нам

возможность принять участие в прениях по вопросу, который имеет для правительства

Марокко большое значение, а именно по вопросу о "положении на оккупированных

арабских территориях".
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События на оккупированных арабских территориях на протяжении последних недель

еще в большей степени подтверждают настоятельную необходимость справедливого и

прочного урегулирования трагедии, переживаемой палестинским народом вот уже почти

сорок лет. Сколько раз в этом зале звучали призывы к прекращению адского

круговорота насилия и репрессий путем претворения в жизнь мирного плана,

разработанного в Фесе в 1981 году и поддержанного всем международным сообществом?

Сколько еще нужно выслушать ораторов для того, чтобы понять, что необходимо

восстановить справедливость в отношении народа, лишенного самых элементарных прав

человека, его законного стремления сохранить свою самобытность и жить в

соответствии со своими национальными традициями? Эта нетерпимая ситуация не

подорвала ни веры поколений палестинцев, ни их мужества и решимости добиться того,

чтобы их голос был услышан и чтобы еще раз ясно подтвердить свои требования всеми

имеющимися в их распоряжении средствами.

История учит нас, что слепые репрессии не могут ни заглушить этот

душераздирающий призыв к справедливости, ни скрыть первопричину этой проблемы -

продолжение оккупации в нарушение основополагающих принципов Устава и неоднократных

заявлений нашей Организации в поддержку признания прав всех народов региона на

независимое национальное существование, включая право палестинского народа на

создание своего собственного государства на оккупированных Израилем территориях,

включая Аль-Кудс аш-Шариф.

Совет Безопасности, на котором лежит основная ответственность за поддержание

международного мира и безопасности, обязан, во-первых, сделать все возможное с тем,

чтобы обеспечить защиту палестинского населения, в частности, путем обеспечения

соблюдений гуманитарных положений Женевской Конвенции 1949 года, которые четко

определяют обязанности оккупирующих властей. Во-вторых, Совет Безопасности должен

добиться того, чтобы подобные трагические события не могли больше повторяться. Для

этого крайне необходимо придать новый импульс мирному процессу, содействовать

проведению международной конференции с участием всех заинтересованных сторон,

включая Организацию освобождения Палестины (ООП) и постоянных членов Совета

Безопасности.

Королевство Марокко на всех международных форумах последовательно призывало к

проведению такой мирной конференции, которая является единственным путем

установления условий для мирного сосуществования народов региона и развития
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плодотворного и полезного для всех сотрудничества. Это является единственным

способом возродить вековые, а может быть и тысячелетние традиции, которые сделали

эту землю колыбелью великих религий и самых процветающих в истории человечества

цивилизаций.

В условиях, когда мы находимся под впечатлением трагических событий, жертвами

которых являются палестинцы, нельзя предаваться отчаянию и отступать перед лицом

ненависти и насилия. Именно поэтому моя страна присоединяется ко всем тем, которые

призывают к незамедлительному созыву мирной конференции, с тем чтобы диалог мог

одержать верх над конфронтацией и чтобы право и справедливость могли стать

действительностью.

Ноя делегация хотела бы воспользоваться этой возможностью для того, чтобы

воздать должное Генеральному секретарю за его постоянные и неустанные усилия,

направленные на содействие мирному процессу и поиск общих основ, с тем чтобы

подготовить почву для проведения международной конференции.

Мы также хотели бы выразить нашу признательность послу Сенегала г-ну Массамбе

Сарре, который умело и терпеливо руководит работой Комитета по осуществлению

неотъемлемых прав палестинского народа, тем самым внося неоценимый вклад в дело

защиты прав человека и дело мира.

Более сорока лет спустя после начала палестинской трагедии и включения этого

пункта в повестку дня нашей Организации мы по-прежнему убеждены, что Совет

Безопасности должен сыграть ключевую роль в том, чтобы прекратить цикл насилия и

разрушения с помощью конкретных мер, тем самым подготовить путь к диалогу и обмену

мнениями в условиях спокойствия и соблюдения основных принципов нашей Организации.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Марокко за его заявление и любезные

слова, сказанные в мой адрес.

Следующим оратором в моем списке значится представитель Германской

Демократической Республики. Я приглашаю его занять место за столом Совета и

выступить с заявлением.

Г-н ЯОККЕ (Германская Демократическая Республика) (говорит по-английски):

Позвольте мне, прежде всего, от имени моей делегации поздравить Вас, товарищ

посол Белоногов, с вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в декабре.

Я уверен, что как представитель Советского Союза, который поддерживает тесные и
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дружеские связи с моей страной, Вы используете всю свою энергию и дипломатическое

мастерство в целях обеспечения успешной работы этого органа. В этой связи я хотел

бы выразить нашу глубокую признательность и благодарность за усилия, предпринятые

Советским Союзом для подписания Договора о ликвидации ракет средней и меньшей

дальности, и выразить нашу благодарность Вам и представителю Соединенных Штатов.

Заключение этого Договора является стимулом и мандатом для всех миролюбивых сил для

того, чтобы они развивали процесс подлинного разоружения, который уже начат, и

сделали этот процесс необратимым.

В то же самое время делегация Германской Демократической Республики хотела бы

поздравить представителя Японии посла Кикути с успешным завершением работы,

характеризовавшейся большим политическим и дипломатическим мастерством, на посту

Председателя Совета Безопасности в ноябре.

Товарищ Председатель, позвольте мне поблагодарить Вас и всех членов Совета

Безопасности за предоставление мне возможности изложить позицию моей страны по

рассматриваемому вопросу.
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Совет Безопасности вновь вынужден рассматривать обострившееся положение на

оккупированных арабских территориях. Представитель Организации освобождения

Палестины в своем заявлении ясно изложил масштабы и подоплеку новых

террористических актов. И действительно, эти акты, жертвами которых были дети и

молодежь, являются еще одним проявлением дальнейшей эскалации израильской политики

агрессии и оккупации. Германская Демократическая Республика решительно осуждает

эту политику, которая направлена на запугивание и подавление законной

освободительной борьбы палестинского народа.

В этом форуме неоднократно отмечалось, что именно эта политика является

основным препятствием на пути всеобъемлющего, справедливого и прочного

урегулирования ближневосточного конфликта, суть» которого является вопрос о

Палестине. Вопреки многочисленным решениям Организации Объединенных Наций, эта

политика лишает палестинский народ его неотъемлемых прав, прежде всего права на

создание своего собственного государства. Последние события в секторе Газа и в

других частях оккупированных территорий совпадают с агрессивной политикой изгнания

палестинского народа с его земли и с его собственности, с политикой грабежа земель

и экономического грабежа, а также нападок на общинные институты системы образования

и национальной культуры палестинцев. С помощью этой провокационной политики

руководящие круги Израиля пытаются навязать другим государствам и арабским народам

свою волю. Нет никаких сомнений в том, что в осуществлении этой политики Израиль

пользуется безоговорочной поддержкой основной империалистической державы.

Никто не может отрицать, что оккупационная практика Израиля еще больше

обостряет и без того взрывоопасное положение в ближневосточном регионе. Эта

практика не только направлена против различных усилий, предпринимаемых

государствами для урегулирования ближневосточной проблемы, но и имеет негативные

последствия для стабильности и безопасности других регионов. Поэтому с каждым днем

становится все более необходимым укреплять коллективные усилия для того, чтобы

добиться всеобъемлющего, справедливого и прочного мира для всех государств и

народов на Ближнем Востоке, включая палестинский народ. Предварительными условиями
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этого являются полный и безоговорочный вывод израильских вооруженных сил со всех

арабских территорий, оккупированных с 196 7 года, осуществление законных прав

арабского народа Палестины, включая его право на самоопределение и на создание

независимого собственного государства, а также осуществление права всех государств

этого региона на независимое существование и развитие.

Исходя из этой принципиальной позиции, Германская Демократическая Республика

решительно выступает за созыв международной конференции по Ближнему Востоку с

участием всех заинтересованных сторон, включая Организацию освобождения Палестины,

единственного законного представителя палестинского народа, на равной основе.

Учитывая многосторонние и взаимосвязанные проблемы региона, конференция является

самым подходящим способом урегулирования конфликта, и она должна быть созвана

безотлагательно согласно резолюции 38/58 С Генеральной Ассамблеи, а также другим

соответствующим резолюциям. Непосредственная подготовка механизма переговоров со

стороны Совета Безопасности может ускорить этот процесс.

Позиция Германской Демократической Республики не зависит от каких-либо

тактических колебаний, она проистекает из необходимости урегулировать существующие

конфликты исключительно мирными средствами и тем самым содействовать укреплению

международного мира и безопасности. Поэтому эта позиция полностью соответствует

целям и принципам Устава Организации Объединенных Наций и стремлениям и надеждам

подавляющего большинства государств.

Германская Демократическая Республика еще раз подтверждает в этом органе, что

она и дальше будет проявлять солидарность и оказывать поддержку палестинскому

народу и арабским государствам. Мы поддерживаем борьбу палестинского народа и его

единственного законного представителя, Организации освобождения Палестины, за

национальную независимость, государственность, мир и социальный прогресс.

Это относится также и ко всем шагам, направленным на укрепление единства и

сплоченности Организации освобождения Палестины и арабских государств в целях

: аного урегулирования на Ближнем Востоке. Палестинский народ может и в будущем

рассчитывать на помощь Германской Демократической Республики.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Благодарю представителя Германской Демократической Республики

за его любезные слова в мой адрес.
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Г-н БУЧЧИ (Италия) (говорит по-английски): Я с большим удовольствием

пользуюсь этой возможностью и самым искренним образом поздравляю Вас,

г-н Председатель от своего имени и от имени моей делегации в связи с занятием Вами

поста Председателя Совета Безопасности в этом месяце. Мы считаем, что мы находимся

в руках компетентного, активного и умелого коллеги, который представляет

государство, имеющее великую историю, являющееся носителем древней мудрости.

Делегация Италии окажет Вам всяческое сотрудничество, которое может потребоваться.

Я также хотел бы выразить нашу признательность и благодарность послу Кикути,

Япония, за образцовое руководство им работой Совета в прошлом месяце.

Переходя к пункту повестки дня, который Совет Безопасности рассматривает

сегодня, а именно инциденты, которые имеют место в течение последних нескольких

дней на оккупированных территориях, я с сожалением должен отметить, что не впервые

Совет собирается для рассмотрения столкновений между палестинцами и израильтянами.

Это происходит не впервые, и это не будет последним разом, если заинтересованные

стороны и международное сообщество не смогут найти действенные решения.

Имевшие место события являются естественным и предсказуемым следствием

ситуации, когда оккупирующая держава и те, в отношении кого осуществляется

оккупация, находятся в узко ограниченном районе. В некоторых областях - я имею в

виду, например, сектор Газа, - где собраны сотни тысяч палестинцев вместе с

оккупационными силами, положение может носить лишь взрывоопасный характер. Поэтому

неудивительно, что инциденты, происходящие в одном месте, имеют тенденцию

распространяться и на другие места. Иными словами, после двадцати лет, на

оккупированных территориях сложилось такое положение, которое, к сожалению,

выпивается в проявления насилия.

Мы осуждаем практику насилия, откуда бы она ни исходила. Мы еще более

осуждаем эту практику насилия, когда ее осуществляют регулярные армейские

подразделения, то есть, когда она является следствием приказов, отданных законным

правительством.

В фактах, которые мы услышали в ходе нынешнего обсуждения, не появились

никакие новые обстоятельства, которые могли бы изменить эту точку зрения.

Использовалось оружие; использовались боевые патроны для того, чтобы подавить

протесты гражданских лиц. Вряд ли можно найти какие-то причины, которые изменили

бы наше мнение в отношении того, что произошло.
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Все эти факты имели место на территории, которую Совет Безопасности считает

оккупированной территорией со всеми вытекающими отсюда последствиями. Поэтому

положения Четвертой Женевской конвенции о защите гражданского населения во время

войны полностью применимы. Действительно, Женевская конвенция также признает

некоторые прерогативы за оккупирующей державой, но из истории мы знаем, что

существуют многочисленные способы осуществления этих полномочий.
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Постоянный представитель Израиля объяснил нам, что эти беспорядки были

спровоцированы Организацией освобождения Палестины (ООП). Израиль использует этот

предлог как основу для того, чтобы отвергнуть ООП в качестве возможного

дипломатического партнера по переговорам. Таким образом круг замыкается: диалог

не осуществляется из-за отсутствия приемлемых сторон для проведения переговоров.

Таким образом сила берет верх над дипломатией. На этих территориях нет реального

мира, а лишь существует перемирие от одного случая насилия до другого. Такое

положение обрушивает страдания на народ, который не имеет реальной альтернативы, и

его терпению приходит предел. Не надо обладать даром предвидения, чтобы понять,

что решение на такой основе ближневосточного кризиса и, в частности, палестинского

вопроса, который является основой этого кризиса, не позволит добиться прогресса.

Настало время, чтобы Совет рассмотрел подлинные причины трагедии, когда, с

одной стороны, народ лишен своей земли и даже своей истории, а с другой стороны,

по-прежнему не решен вопрос о географических границах законности государства

Израиль.

В соответствии со своими прошлыми действиями Совет обязан внести свой вклад в

поиск урегулирования, включая, если это возможно, как было сказано в ходе этой

дискуссии, проведение международной конференции.

Без этого нам не надо тешить себя иллюзиями: в конце концов обе стороны

прибегнут к экстремизму.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Италии за его любезные слова в мой

адрес.

Г-н БЛАН (Франция) (говорит по-французски): Г-н Председатель, прежде всего я

хотел бы от имени моей делегации и от себя лично выразить Вам поздравления в связи

с Вашим вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в качестве Постоянного

представителя Советского Союза. Моей делегации и мне лично хорошо известны Ваши

профессиональные и Ваши личные качества, и мы уверены, что под Вашим руководством

работа Совета проводится и будет проводиться в прекрасной обстановке. Я также

хотел бы воспользоваться этой возможностью и попросить делегацию Японии любезно

передать благодарность моей делегации послу Кикути за его компетентное руководство

работой Совета в ноябре месяце.
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Правительство Франции с глубокой озабоченностью следит за актами насилия,

происходящими на Западном берегу и в Газе. Эти трагические события вновь повлекли

за собой гибель людей и вызвали многочисленные жертвы, в частности, среди населения

оккупированных территорий и в лагерях беженцев.

14 декабря французское правительство заявило о своей глубокой озабоченности и

потребовало, чтобы Израиль уважал Четвертую Женевскую конвенцию от 12 августа

1949 года. 16 декабря представитель французского правительства напомнил, что эти

события могут лишь укрепить убежденность Франции в том, что диалог и переговоры

являются как никогда ранее настоятельно необходимыми.

Выражая глубокую тревогу в связи с ухудшением положения и активизацией

конфронтации, Франция не может не выразить своего несогласия с этим циклом насилия

и настаивает на выполнении Израилем взятых на себя обязанностей в соответствии с

нормами международного права. Израиль является оккупирующей державой. Израиль

обязан уважать Четвертую Женевскую конвенцию от 12 августа 1949 года о защите

гражданского населения во время войны, другими словами, он обязан гарантировать

защиту и безопасность тех, кто живет на оккупированных территориях. Обязанность

нашего Совета - напомнить Израилю о его обязательствах в отношении территорий,

которые по-прежнему подвергаются оккупации.

Нынешние события свидетельствуют о шаткости положения, которое не отвечает ни

нормам права, ни справедливости. Однако помимо требований об уважении Израилем

Женевских конвенций, Организация Объединенных Наций должна предпринять действия для

всеобъемлющего урегулирования, которое является единственным путем для создания

условий по обеспечению прочного и равноправного мира. Сегодня мы добились

значительного консенсуса в пользу созыва международной мирной конференции с

участием всех заинтересованных сторон, а также постоянных членов Совета

Безопасности. Франция с самого начала выступала в поддержку этой идеи, которая,

как нам кажется, является самым реалистичным путем урегулирования конфликта, и мы

призываем членов Совета и международное сообщество мобилизовать свои усилия вокруг

этой идеи созыва конференции в то время, когда решение этого вопроса как никогда

ранее настоятельно необходимо.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Франции за его любезные слова в мой

адрес.
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Следующий оратор - представитель Афганистана. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н ДОСТ (Афганистан) (говорит по-английски): Г-н Председатель, прежде всего

я хотел бы воспользоваться этой возможностью и выразить от имени моей делегации

самые искренние поздравления в связи с Вашим вступлением на пост Председателя

Совета Безопасности Организации Объединенных Наций в декабре. Вы,

г-н Председатель, представляете великую страну, с которой Республика Афганистан

поддерживает самые сердечные и тесные отношения. Мы убеждены, что под Вашим

компетентным руководством хорошо известного дипломата с большим опытом работы и

обладающим прекрасными навыками работа Совета в нынешнем месяце увенчается успехом.

За последние несколько дней потенциально взрывоопасное положение на

палестинских и других арабских оккупированных территориях еще более ухудшилось, что

создает серьезную угрозу для мира и безопасности во всем ближневосточном регионе.

Эта серьезная ситуация является прямым следствием жестоких актов репрессий со

стороны сионистских оккупационных властей против беззащитного палестинского и

других арабских народов, живущих в условиях политики "железного кулака", проводимой

правителями Израиля. Согласно сообщениям международных средств массовой

информации, на протяжении последних нескольких дней Израиль прибег к применению

танков и другого тяжелого вооружения против невооруженных палестинских

демонстрантов, убивая и нанося ранения десяткам людей, включая детей. Эти

неслыханные акты жестокости не могут быть оправданы цивилизованными людьми.

Тем не менее эти акты неоправданного насилия со стороны сионистов Израиля не

являются единичным случаем. Фактически нынешние выступления палестинской молодежи

являются реакцией на давнюю и позорную израильскую практику репрессий,

осуществляемую им на протяжении двух десятилетий незаконной оккупации палестинских

и других арабских земель.
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Этот перечень в' общих чертах включает такие акты, как коллективное наказание,

разрушение домов, не давая возможности их обитателям их покинуть, насильственное

изгнание населения с земель, конфискованных для создания незаконных израильских

поселений, экспроприация' собственности, убийства и увечья беззащитных демонстрантов

и полное пренебрежение к основным правам палестинского и других арабских народов.

К этому еще следует добавить массовые убийства в Дейр-Ясине, Кафр-Касиме, Сабре и

Шатиле, которые все еще свежи в памяти всего палестинского народа и всего

человечества.

Несколько дней назад Генеральная Ассамблея Организации Объединенных Наций

обсуждала палестинский вопрос и положение на Ближнем Востоке. Резолюции, принятые

подавляющим большинством государств-членов, содержат требования, помимо прочего, о

немедленном прекращении израильских зверств против палестинского и других арабских

народов, живущих на оккупированных территориях. Но реакцией Израиля на это

законное требование международного сообщества явилось не его выполнение, а еще

большее число актов насилия против палестинского и другого арабского населения на

оккупированных территориях. Это трагичное положение, которое международное

сообщество должно незамедлительно и самым решительным образом осудить. Однако от

Совета Безопасности ожидают большего. От него ожидают, что он осудит и будет

действовать, примет необходимые меры, которые заставят израильского агрессора

выполнить резолюции Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи.

В этой связи можно выразить сожаление по поводу того, что стратегический

альянс одного из постоянных членов Совета Безопасности с Израилем, а именно

Соединенных Шатов, в значительной степени содействовал израильским актам агрессии и

подавлению палестинского и других арабских народов и полному пренебрежению Израиля

к резолюциям Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи.

Нынешнее серьезное положение на палестинских и других оккупированных арабских

территориях, которое приводит к человеческим жертвам и агонии народа, живущего на

этих территориях, является лишь одним трагическим аспектом палестинского вопроса,

который является сердцевиной ближневосточной проблемы и арабо-израильского

конфликта. Никакой справедливый, всеобъемлющий и прочный мир в тревожном регионе

Ближнего Востока Невозможен без полного восстановления неотъемлемых прав

палестинского народа, включая его право на создание государства на своей земле.
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Безоговорочный и полный вывод израильских оккупационных сил с других арабских

территорий, включая сирийские Голанские высоты, южный Ливан и Иерусалим, является

еще одним необходимым условием для восстановления мира и стабильности на Ближнем

Востоке.

Лучшая и, вероятно, единственная основа достижения справедливого,

всеобъемлющего и прочного мира на Ближнем Востоке уже была сформулирована

международным сообществом в его призыве к проведению международной мирной

конференции по Ближнему Востоку под эгидой Организации Объединенных Наций. Это

реальный путь, который не только получил поддержку Генеральной Ассамблеи, но также

движения неприсоединения, Исламской конферении и Лиги арабских государств.

Международное сообщество также недвусмысленно высказалось в пользу полноправного

участия в конференции Организации освобождения Палестины (ООП), единственного

законного представителя палестинского народа, на равной основе, с равными правами.

Без полноправного участия Организации освобождения Палестины конференция станет

бессмысленной и окончится провалом.

Вызывает сожаление, что лишь один Израиль не согласен даже в принципе с

необходимостью проведения международной конференции, несмотря на консенсус всего

международного сообщества. Мы убеждены, что Совет Безопасности обязан действовать

в соответствии с рекомендациями Комитета за неотъемлемые права палестинского народа

и стремиться к скорейшему проведению международной конференции.

Тем временем необходимо, чтобы Совет действовал в соответствии со своими

собственными резолюциями, касающимися применимости Четвертой Женевской конвенции о

защите гражданского населения во время войны и оказывал всяческое давление на

Израиль, с тем чтобы заставить его выполнить положения Конвенции в отношении

палестинского и других арабских народов, живущих на оккупированных территориях. Мы

также поддерживаем призыв к Совету Безопасности принять безотлагательные меры для

того, чтобы направить специальную выездную миссию для изучения положения на

оккупированных палестинских территориях и представления в кратчайший срок Совету

Безопасности доклада о ее результатах.

В заключение, позвольте мне еще раз заявить о полной поддержке и солидарности

народа и правительства Республики Афганистан с законной борьбой героического

палестинского народа под руководством его единственного законного представителя -

Организации освобождения Палестины.
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ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Афганистана за любезные слова в иой

адрес.

Следующий оратор - представитель Чехословакии. Я приглашаю его занять место

за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н ЗАПОТОЦКИЙ (Чехословакия) (говорит по-английски): Товарищ Председатель,

прежде всего я хотел бы выразить наше удовлетворение в связи с Вашим вступлением на

пост Председателя Совета Безопасности в декабре месяце, и мы хотели бы пожелать Вам

всяческих успехов на этом ответственном посту. Мы высоко ценим Ваши личные

качества, они хорошо известны в Организации Объединенных Наций. Мы видим в Вас

представителя братской страны, которая использует весь свой авторитет для развития

международного сотрудничества в интересах укрепления мира и безопасности всех

государств. Ярким проявлением этих усилий стала недавняя советско-американская

встреча в верхах.

Позвольте мне также воспользоваться этой возможностью и выразить

признательность Постоянному представителю Японии за достойные похвалы усилия и

проявление качеств, позволившие успешно завершить работу Совета Безопасности в

ноябре.

Всего лишь несколько дней назад подавляющее большинство государств утвердили

на сорок второй сессии Генеральной Ассамблеи целый ряд резолюций, касающихся

положения на Ближнем Востоке и на оккупированных арабских территориях, осуждающих

израильскую оккупацию арабских территорий и выражающих полную поддержку

неотъемлемых прав палестинского народа. Тем не менее, Совет Безопасности, как и

год назад, в случае расстрела палестинских студентов в университете Бир-Зейт,

вынужден проводить заседания, чтобы принять решение в связи с серьезными и

жестокими нарушениями прав населения оккупированных территорий.

Положение на оккупированных территориях очень серьезно. Протесты достигли

массового масштаба и ясно свидетельствуют о том, что палестинский народ не смирился

и никогда не смирится с израильской оккупацией и с жестокими репрессиями

оккупантов. Однако Израиль продолжает свою опасную игру с огнем: убийства,

избиение демонстрантов, налеты, во время которых не обходят даже больницы.
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Положение вновь со всей настоятельностью подтверждает, что нерешенный вопрос

Палестины по-прежнему остается сердцевиной ближневосточного конфликта, как бы

некоторые делегации ни пытались утверждать обратное, и что этот вопрос требует

безотлагательного решения. Основная причина нынешнего положения - продолжающаяся

израильская оккупация арабских территорий: Газы, Западного берега, Голанских

высот, южной части Ливана и Восточного Иерусалима. Израиль оккупировал эти

территории силой, контролирует их с помощью силы и вновь применяет силу для того,

чтобы не допустить осуществление палестинским народом своих неотъемлемых прав,

главным образом права на самоопределение, в том числе на создание своего

собственного государства.

Акты насилия, совершаемые израильскими оккупантами в отношении палестинцев,

должны также открыть глаза тем, кто, возможно, еще считает, что оказание поддержки

оккупанту, терпимость к его агрессивному поведению и стремление к заключению с ним

сепаратных сделок могут привести к установлению мира и стабильности в регионе.

Опыт десятилетий подтверждает обратное. Все шаги, предпринятые на сегодняшний день

в этом направлении, привели лишь к осложнению положения ~ уместно вспомнить лишь

агрессию, совершенную против Ливана в 1982 году, и непрекращающиеся акты насилия и

репрессии против населения на оккупированных территориях. Вот почему мы хотим

выразить решительный протест против репрессий, совершаемых израильскими

оккупационными войсками против населения Западного берега и сектора Газа. Мы

подтверждаем нашу неизменную позицию в отношении необходимости безоговорочного

вывода израильских войск с территорий, оккупированных с 196 7 года. Как мы

неоднократно заявляли в ходе нынешней сессии Генеральной Ассамблеи, мы полностью

поддерживаем неотъемлемые права палестинского народа на самоопределение и на

создание своего собственного независимого государства.

В этой связи я хотел бы процитировать слова президента Чехословацкой

Социалистической Республики Густава Гусака, содержащиеся в его послании на имя

Председателя Исполнительного комитета Организации освобождения Палестины Ясера

Арафата по случаю недавно отмечавшегося Международного дня солидарности с

палестинским народом:

"Народы Чехословацкой Социалистической Республики поддерживают

самоотверженную борьбу, которую вот уже десятки лет ведет народ Палестины

против израильского угнетения, за свои неотъемлемые национальные права и права

человека ...
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Я хотел бы заверить Вас в том, что народ социалистической Чехословакии

будет и впредь оказывать полную поддержку вашей справедливой борьбе ...".

(A/AC.183/PV.148. стр. 83. 84-85)

Палестинский вопрос - это очень серьезная международная проблема. Поэтому

урегулирование должно быть всеобъемлющим, справедливым и прочным. Такое

урегулирование может быть достигнуто на основе осуществления предложения о

проведении под эгидой Организации Объединенных Наций международной мирной

конференции по Ближнему Востоку с участием на равноправной основе всех причастных к

конфликту сторон, включая Организацию освобождения Палестины, единственного

законного представителя палестинского народа, и пять постоянных членов Совета

Безопасности. В этом контексте я хотел бы подчеркнуть, что вряд ли можно себе

представить более настоятельный призыв к проведению такой конференции, чем

трагедия, которую каждый день переживает палестинский народ. Вот почему мы ожидаем

от всех пяти постоянных членов Совета Безопасности четкого выполнения мандата,

возложенного на них соответствующими резолюциями Генеральной Ассамблеи, и

обеспечения начала работы подготовительного комитета для международной мирной

конференции по Ближнему Востоку.

В соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций Совет Безопасности

несет основную ответственность за поддержание международного мира и безопасности.

Поэтому мы считаем, что в нынешних условиях, ведущих к дальнейшей эскалации

напряженности в регионе, крайне важно, чтобы Совет Безопасности выполнил свои

обязательства по Уставу Организации Объединенных Наций. Необходимо осудить

политику и практику Израиля, ведущую к нарушению прав человека, особенно к убийству

беззащитных палестинцев, а также вновь призвать Израиль незамедлительно выполнить

Женевскую конвенцию 1949 года. Важную роль в осуществлении соответствующих мер,

которые будут приняты Советом по этому вопросу, должен сыграть Генеральный

секретарь нашей Организации. В то же время необходимо, чтобы Организация

Объединенных Наций продолжала предпринимать все усилия для обеспечения

безоговорочного вывода израильских сил со всех арабских территорий, оккупированных

с 1967 года, с тем чтобы палестинский народ смог осуществить свои неотъемлемые

права, включая право на создание своего собственного государства. Только таким

путем могут быть восстановлены в регионе мир, безопасность и стабильность для всех.
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ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Чехословакии за любезные слова в

адрес моей страны и лично мой адрес.

Следующий оратор - представитель Израиля. Я приглашаю его занять место за

столой Совета и выступить с заявлением.

Г-н БАЙН (Израиль) (говорит по-английски): Я хочу остановиться на проекте

текста, который был неофициально распространен вчера вечером. Израиль возражает

против втого текста, но я хочу, в частности, сказать следующее: в проекте текста

полностью игнорируются и не осуждаются акты терроризма, совершаемые Организацией

освобождения Палестины на вышеуказанных территориях, включая убийство еврейских и

арабских израильских граждан, что открыто ею признается. '

В пунктах 1 и 2 постановляющей части проекта текста вся вина возлагается на

Израиль, и осуждается лишь Израиль. Этот проект является полностью односторонним.

В седьмом пункте преамбулы проекта текста, который предположительно должен касаться

лишь оккупированных территорий, затрагивается мирный процесс, и при этом вновь

упоминается лишь политика Израиля, которая якобы тормозит достижение мирного

урегулирования конфликта.

Что касается ссылки на Четвертую Женевскую конвенцию в пунктах 3 и 4

постановляющей части, то Израиль, хотя он и не признает официально ее применимость

к указанным территориям, ничего не совершил такого, что противоречило бы положениям

этой Конвенции, особенно положениям, касающимся гуманитарных вопросов, которые

Израиль выполняет де-факто с 196 7 года. Кроме того, Израиль несмотря на

продолжающиеся призывы к интенсификации насилия и восстаний в регионе, предпринимал

действия для восстановления законности и порядка, то есть выполнял обязательство,

которое также признается в этой Конвенции. В проекте текста не содержится никакой

ссылки или даже упоминания о необходимости проявлять сдержанность для

восстановления мира в регионе.
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В шестом пункте преамбулы и в пункте 6 постановляющей части содержатся

беспрецедентные элементы, которые являются предметом рассмотрения Совета

Безопасности, а именно, шаги, включая назначение специального представителя,

который должен представить доклад по

"мерам, необходимым для обеспечения безопасности и защиты палестинского

гражданского населения, находящегося под израильской оккупацией".

Это может служить стимулом для дальнейших беспорядков и как средство привлечения

политического внимания насильственными средствами.

Кроме того, эти вопросы относятся к вопросам безопасности, которые входят

исключительно в компетенцию Израиля. Израиль не допустит никакого вмешательства в

них, и тем более того, чтобы они стали предметом полемики, которую мы слышим в ходе

этих прений в Совете Безопасности.

Подлинного решения нельзя добиться такими односторонними резолюциями, это

возможно лишь в рамках политического решения, которое может быть достигнуто путем

прямых переговоров на основе резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопасности.

Г-н АДУКИ (Конго) (говорит по-французски): Г-н Председатель, я хотел бы

воспользоваться этой возможностью, чтобы поздравить Вас и выразить удовлетворение

моей делегации по поводу того, что в течение декабря месяца мы сможем работать в

Совете Безопасности Организации Объединенных Наций под Вашим председательством. В

этой связи мы не можем не приветствовать и с подлинным удовлетворением не

напомнить, хотя бы кратко, о визите, который недавно предпринял в Вашингтон великий

руководитель Советского Союза товарищ Горбачев, - о визите, который привел к

подписанию с президентом Рейганом советско-американского договора об уничтожении

ракет средней дальности. Это весьма позитивная инициатива, которая весьма

своевременно вдохнула новую жизнь в процесс разрядки, так необходимый для отношений

между Востоком и Западом.

От имени моей делегации я хотел бы также искренне поблагодарить посла

Японии Кикути, который был Председателем Совета в прошлом месяце, за компетентное

выполнение своих обязанностей.

Члены Совета были свидетелями выступлений с изложением нынешних трагических

событий, происходящих на оккупированных палестинских и арабских территориях, в

частности выступления представителя Организации освобождения Палестины (ООП)
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сначала в пятницу, 11 декабря, а потом вчера, 16 декабря. Средства массовой

информации всех стран также убедительно информировали о масштабах выступлений

против оккупантов, которые лишают прав народ Западного берега и сектора Газа.

Поэтому Совет Безопасности не может проявлять селективного возмущения; скорее, он

должен выразить решительное осуждение всех нарушений прав человека.

Жестокость продолжающейся оккупации, репрессии, насилие, широко применяемое

против гражданского населения и детей - противостоящих современному военному

арсеналу оккупантов с камнями в руках - также явились причинами движения

сопротивления. Есть основания опасаться, что очень тяжелые условия, в которых

продолжает жить палестинский народ, могут привести к катастрофе с последствиями. В

такой ситуации пострадает и сама оккупирующая держава - если Совет Безопасности, на

который возложена основная обязанность, не примет решения обеспечить соблюдение во

всех обстоятельствах соответствующих международных документов.

Положение на оккупированных арабских территориях, включая Иерусалим, уже давно

является предметом большой тревоги. С 16 июня 1986 года по 15 июня 1987 года оно

30 раз было поводом просьб о созыве Совета Безопасности. Нынешнее ухудшение

положения и трагические события не должны удивлять тех, кто помнит о неотъемлемых

правах всех народов - правах, признанных в Уставе Организации Объединенных Наций и

провозглашенных во Всеобщей декларации прав человека.

Перечень преступлений против палестинского народа, который явился поводом для

срочного созыва Совета Безопасности 11 декабря, является весьма впечатляющим.

Представитель ООП в своем вчерашнем выступлении в Совете привел около 250 случаев -

с именами жертв, их адресами, видами ранений, местами, где происходили эти

зверства - которые сейчас были подтверждены. Поэтому не время ли подтвердить и

установить применимость к оккупированным Израилем арабским территориям Женевской

конвенции от 12 августа 1949 года о защите гражданского населения во время войны?

Да, здесь закон, являющийся последним оплотом для защиты гражданского населения,

подвергающегося ужасам унижения и убийствам или, проще говоря, являющегося жертвой

войны, должен играть большую роль. Он является гарантией всего комплекса

гуманитарных норм и механизма для защиты людей, ставших жертвами. Мы все осознаем

нынешнюю сложную действительность с ее ужасающими каждодневными жертвами. Общая

цель авторов Конвенции в отношении оккупирующей державы заключается в том, что
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защита эта прежде всего, конечно, означает предотвращение физических и

психологических нападок; но она имеет и более широкую цель: сохранение качества

жизни и ее достоинства, гарантии гуманного обращения и минимума безопасности. Этим

объясняются нынешнее значение и роль Совета Безопасности в этот трагический период,

переживаемый палестинским народом в полосе Газа и на Западном берегу.
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Вопросы Палестины и Ближнего Востока являются сердцевиной этой трагедии, и

только Международная мирная конференция может решить их. Международное сообщество

требует созыва такой конференции; в этом состоит смысл решения, принятого на

прошлой неделе Генеральной Ассамблеей на основе резолюции 38/58 С, где ясно

говорится, что для достижения мира необходимо созвать международную конференцию, в

которой на равной основе и с равными правами приняла бы участие Организация

освобождения Палестины.

Мы считаем, что Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций должен

сыграть при этом более важную роль.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Конго за его заявление и за любезные

слова в адрес моей страны и ее руководства.

Следующим оратором в моем списке значится представитель Зимбабве, которого я

приглашаю занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н ПУНУНГВЕ (Зимбабве) (говорит по-английски): Г-н Председатель, я хотел бы

передать Вам искренние поздравления моей делегации в связи с вступлением на пост

Председателя Совета Безопасности в декабре. Мы убеждены, что под Вашим умелым и

ценным руководством Совет успешно и эффективно выполнит огромные задачи, которые

стоят перед ним в этом месяце.

Мы также хотели бы воздать должное Председателю Совета в ноябре послу Японии

Киёаки Кикути за компетентное и умелое руководство работой Совета.

Позвольте мне вначале моего выступления зачитать текст послания Председателя

движения неприсоединившихся стран Его Превосходительства премьер-министра Роберта

Габриеля Мугабе на имя Генерального секретаря, направленного вчера, относительно

нынешних трагических событий на оккупированных Израилем палестинских и других

арабских территориях, которые являются предметом этих обсуждений:

"Мир вновь с отвращением наблюдает за жестокостью израильского режима в

полосе Газа и на Западном берегу, где в течение прошлой недели более

400 палестинцев были ранены или убиты на своей родине израильскими силами.

Движение неприсоединившихся стран потрясено этими зверствами, направленными на

то, чтобы заставить замолчать палестинский народ и отказаться от требования

своих прав. Все международное сообщество должно осудить этот репрессивный акт

и агрессию против ни в чем не повинного и беззащитного народа, включая женщин

и детей.
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В то время как мезедународное сообщество с помощью Ближневосточного

агентства Организации Объединенных Наций для оказания помощи палестинским

беженцам и организации работ предпринимает все усилия для того, чтобы

обеспечить защиту палестинцев, израильский режим упорствует в нарушении

положений Гаагской конвенции от 1907 года и Женевской конвенции о защите

гражданского населения во время войны от 1949 года. Недавние жестокие

действия и кровопролитие произошли спустя менее чем год после убийств в

Рамаллахе и в университете Бир-Зейт, которые были решительно осуждены Советом

Безопасности Организации Объединенных Наций в 1986 году.

От имени движения неприсоединившихся стран я хотел бы призвать Вас,

г-н Генеральный секретарь, и через Вас все международное сообщество

предпринять эффективные меры для того, чтобы незамедлительно положить конец

этой кампании терроризма, развязанной против ни в чем не повинных

палестинцев. Международное сообщество обязано обеспечить защиту палестинского

народа, продолжая активные и энергичные усилия по созыву Международной мирной

конференции по Ближнему Востоку, в целях полного восстановления прав

палестинцев".

Сегодня мы являемся свидетелями повторения тех событий, которые имели место

приблизительно в то же время в прошлом году на оккупированных палестинских и других

арабских территориях, включая Священный город Иерусалим и юг Ливана. Сразу после

дискуссий, происходивших на сорок первой сессии Генеральной Ассамблеи по вопросу о

Палестине и положению на Ближнем Востоке и принятия резолюций, осуждающих

продолжение незаконной оккупации палестинских и других арабских территорий, этот

Совет был созван для рассмотрения серьезного положения, которое сложилось после

расстрела и убийства беззащитных и ни в чем не повинных палестинских студентов в

университете Бир-Зейт, а также убийства палестинских мужчин, женщин и детей в

Рамаллахе. Сейчас, вновь, спустя неделю после обсуждения на Генеральной Ассамблее

и принятия аналогичных резолюций, Совет рассматривает аналогичную ситуацию, которая

сложилась в Газе и на Западном Берегу.

В обоих случаях Совет с удивлением слушал представителя Тель-Авива, который

пытался упростить вопрос, находящийся на рассмотрении Совета, насмехаясь над этим

высоким органом и ставя под вопрос уместность его созыва для рассмотрения
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положения, созданного сионистскими силами на оккупированных территориях. На другой

день в ходе обсуждений представитель Тель-Авива предложил, чтобы время Совета

тратилось бы на другие вопросы. Он неоднократно ссылался на то, что его

правительство восстанавливает спокойствие и порядок после демонстраций протеста,

проводимых студентами на оккупированных территориях, и говорил об определенных и

систематических провокациях со стороны студентов, бросавших камни. Он заявлял, что

усилия его правительства по восстановлению правопорядка не могут быть предметом

рассмотрения Советом Безопасности. Такова общая тема многочисленных выступлений

представителя Тель-Авива перед этим Советом.

Нас не удивляют такие заявления израильского представителя. В течение прошлой

недели каждый день средства массовой информации давали сообщения о том, как власти

в Тель-Авиве пытаются принизить значение событий, происходящих в настоящее время на

оккупированных территориях. Из нашего опыта рассмотрения аналогичных

многочисленных ситуаций на юге Африки мы знаем, что принижение значений этих

вопросов является распространенным пропагандистским инструментом в арсенале

фашистских и расистских режимов. Вопрос состоит не просто в студенческих

протестах, забастовках и в поддержании правопорядка. Этот орган рассматривает

20-летнюю незаконную оккупацию Израилем палестинских и других арабских территорий,

ползучую аннексию оккупированных территорий, израильские акты агрессии и жестокость

в отношении палестинских мужчин, женщин и детей. Прежде всего в центре этой

проблемы находится вопрос о Палестине, отрицание за палестинским народом его права

на свою собственную родину.

Демонстрации и студенческие протесты являются лишь проявлением этих серьезных

вопросов и выражением палестинского сопротивления угнетению со стороны оккупирующей

державы, а также выражением борьбы палестинцев за осуществление своих неотъемлемых

прав, которые неоднократно были подтверждены в многочисленных резолюциях

Организации Объединенных Наций. Реакция Израиля на эти демонстрации и протесты ни

в чем не повинных и беззащитных молодых палестинцев состояла в преднамеренном

провоцировании насилия и в убийстве еще большего количества людей и увеличения

страданий палестинского народа. В прошлом году, 5 декабря, агентство Рейтер,

которое освещало события в университете Бир-Зейт и Рамаллахе, сообщило, что
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"Несколько левых израильских партий потребовали сегодня срочных парламентских

дебатов в отношении того, что они назвали чрезмерным использованием силы со

стороны армии".

Статья, опубликованная вчера в "Нью-Йорк Тайме", также поместила сходные репортажи

о преднамеренной провокации и ненужном кровопролитии в результате действий

израильских сил против палестинцев. Сообщалось, что

"Кроме того, что использовалось боевое оружие для разгона толпы, по имеющимся

сообщениям, отдельные солдаты в последние дни совершали акты, которые,

по-видимому, приведут к росту ненависти в палестинских районах".
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Ссыпаясь на конкретный случай, "Тайне" продолжала:

"Палестинский подросток был привязан к бамперу джипа, очевидно, в

качестве щита от камней, и так был провезен через весь палестинский

район ...". (Нью-Йорк тайме". 16 декабря 1987 года, стр. 10)

Эти преднамеренные и систематические провоцирования расширения насилия и ничем

неоправданная стрельба тяжело вооруженных солдат, повлекшая за собой смерть и

ранения, несомненно, являются частью более широкого плана, нацеленного на изгнание

палестинцев с оккупированных территорий для того, чтобы обезлюдить эти территории и

ускорить их аннексию. Мы все слышали, как представитель Тель-Авива называл

Западный берег Иудеей-Самарией, а также об административных, экономических и других

мерах, принимаемых для того, чтобы изменить демографические, социальные,

религиозные и культурные черты оккупированных территорий, меры, которые он

ввфимистически назвал "косметическими" и которые его правительство преисполнено

решимости продолжать.

Совет несколько раз подтверждал применимость Четвертой Женевской конвенции о

защите гражданского населения во время войны к палестинским и другим арабским

территориям, оккупируемым Израилем с 1967 года, включая Иерусалим, Израиль

постоянно и упорно игнорировал постановления этого Совета, и он продолжает

демонстрировать полное презрение к палестинскому и другим арабским народам на

оккупированных им территориях. Мы убеждены, что это продолжающееся высокомерие,

проявляемое со стороны властей Тель-Авива, требует дальнейших и более решительных

действий, которые должен предпринять Совет Безопасности. Именно в связи с этим

Координационное бюро неприсоединившихся стран, заседавшее 15 декабря нынешнего

года, выработало коммюнике, в котором, помимо всего прочего, призывает Совет

направить на оккупированные территории выездную миссию по выяснению фактов для

изучения ситуации и составления доклада Совету в возможно ближайшее время. В том

же коммюнике Бюро также вновь призвало Совет применить против Израиля главу VII, с

тем чтобы принудить его к немедленному и полному выводу своих войск и прекращению

оккупации.

Совершенно ясно, что конфликт и насилие на Ближнем Востоке будут продолжаться

до тех пор, пока продолжается оккупация и пока палестинскому народу отказано в

осуществлении его неотъемлемых прав на свою родину. Нынешние трагические
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события на оккупированных территориях подчеркивают настоятельную необходимость

содействовать прогрессу на пути к созыву международной мирной конференции по

Ближнему Востоку, как это предусмотрено в резолюции 38/58 С Генеральной Ассамблеи.

На Совет возложена первоочередная обязанность содействовать началу процесса

подготовки конференции. Тем не менее, мы настоятельно призываем Совет немедленно

предпринять эффективные шаги по пути, обозначенном в коммюнике, с тем чтобы

восстановить стабильность в регионе, в период до созыва международной мирной

конференции, которая предприняла бы поиски справедливого, прочного и всеобъемлющего

урегулирования ближневосточного конфликта.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Зимбабве за теплые слова, сказанные в

мой адрес.

Следующий оратор - представитель Организации освобождения Палестины, которому

я предоставляю слово.

Г-н ТЕРЗИ (Организация освобождения Палестины) (говорит по-английски):

Позвольте мне начать с описания определенной сцены. На пути демонстрации

палестинцев, протестующих против жестокостей оккупационных властей, появляются пять

человек. Четверо из них одеты в армейскую униформу. Пятый - в гражданском. Он

немедленно достает автомат и сразу открывает огонь прямо по демонстрантам. Те, что

были в униформе, были из израильской армии. Откуда пятый - мы не знаем. Однако он

появился на сцене, открыл огонь по беззащитным, невооруженным гражданским лицам,

часть из которых были сражены, убиты или ранены. Вот картина происходящих событий.

С того момента, как Совет Безопасности приступил к рассмотрению вопроса,

прения с каждым днем становятся все более продолжительными. Разве мы собрались

здесь из любви к длинным заявлениям или речам? Я заверяю Вас, г-н Председатель,

что, когда мы пришли сюда в прошлую пятницу, мы имели намерение, стремление,

желание, чтобы Совет предпринял немедленные действия для того, чтобы положить конец

жестокостям оккупирующей державы против беззащитного гражданского населения. Мы

заявили тогда, что мы пришли во исполнение обязательства, проистекающего из

Четвертой Женевской конвенции, которая возлагает на стороны ответственность за

соблюдение или обеспечение соблюдения положений Конвенции. Завтра наступит

следующая пятница. Число убитых и раненых растет.
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На Совет Безопасности возложена обязанность оказать противодействие нынешней

ситуации. Эта ответственность возникает, в первую очередь, на основании Устава.

Все мы знаем, что целью Устава было спасти грядущие поколения от бедствий войны. В

моей стране, Палестине, война продолжается. Это война, в которой нет какого бы то

ни было равенства между огневой мощью оккупационных сил и их жертвы -

оккупированного народа; война, в которой нет какого бы то ни было равенства между

угнетателем и угнетенным. Одна сторона использует камни и бутылки, другая -

пулеметы, артиллерию и, возможно, даже военно-воздушные силы. Не существует какого

бы то ни было равенства между этими армейскими подразделениями и гражданским

населением. Конечно, никогда не существует равенства между агрессором и его

жертвой. Но жертва будет упорно продолжать борьбу и в свое время разовьет такую

мощь, хотя в материальном отношении и значительно менее эффективную, что в конечном

итоге она окажется победителем.

Как мы заявили в прошлую пятницу, мы пришли сюда во имя целей Организации

Объединенных Наций. Как всем известно, на Совет Безопасности возложена обязанность

действовать и осуществлять свои функции. Эти функции заключаются в поддержании

международного мира и безопасности или предотвращении ситуаций, которые могли бы

достичь такой степени, когда они стали бы угрожать международному миру и

безопасности. Совет должен принимать коллективные меры для предотвращения угрозы

миру, ликвидации таких ситуаций и так далее.

Конечно, Совет Безопасности собирается на свои заседания; он обсуждает и

рассматривает пути и методы выполнения своих обязанностей. Пока мы здесь обсуждаем

данный вопрос, мы получили заявление от нашего народа на оккупированных

территориях, в частности, из Газы. Я хотел бы прочитать часть этого заявления, в

которой говорится:

"Корни нынешнего неспокойствия на оккупированных территориях, которое

столь дорого обходится в отношении людских жертв и материальных разрушений от

рук оккупационных сил, кроются, с нашей точки зрения, в противоречиях и

враждебной конфронтации, возникшей между оккупантами и населением Палестины в

июне 196 7 года".
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"Палестинский народ с самого начала заявил о том, что он отвергает и

осуждает оккупацию. Утверждая свое исконное право на самоопределение в рамках

независимого палестинского государства на палестинской земле, они используют -

а такое право признается за всеми народами, находящимися под оккупацией - все

имеющиеся в их распоряжении средства для того, чтобы оказывать оккупации

сопротивление. Израильтяне же, исполненные решимости увековечить оккупацию, в

ответ на это прибегли к жесткой и бесчеловечной линии поведения. Кроме того,

они вскоре начали осуществление широкомасштабной программы, направленной, с

одной стороны, на то, чтобы добиться укрепления позиций Израиля, и, с другой

стороны, на то, чтобы, в конечном счете, добиться изоляции и насильственного

выселения местного населения. Таково основное противоречие, которое

существует начиная с июня 1967 года и на фоне которого разворачивались все

связанные с волнениями и насилием эпизоды".

Я процитировал часть коммюнике, опубликованного представителями нашего народа,

живущими в условиях оккупации в секторе Газа.

Мы здесь имеем дело не с волнениями и беспорядками, как это хотелось бы

называть израильтянам; в данном случае имеет место гражданское неповиновение,

имеет место восстание против оккупации. Вот почему мы думаем, что этим событиям

должно быть уделено значительно больше внимания.

Высокопоставленный израильский военный представитель заявил, что, по его

мнению, большое число убитых и раненых палестинцев - это "телега", как он

выразился, которая опрокидывает массы, выступающие с демонстрациями на Западном

берегу и в секторе Газа. Я, правда, не знаю, что они имели в виду под словом

"телега". Однако в соответствии с информацией, которой мы располагаем, жертву

расправы израильских войск обычно приходится хоронить. Так что же делают

израильтяне? Они забирают тело покойного, не позволяя ближайшим родственникам

предать его земле и совершить как следует соответствующий обряд в церкви или в

мечети. Некоторые из участников похорон и похоронных процессий сами оказываются

под пулями, некоторых из них убивают. Мне кажется, в своем вчерашнем заявлении мой

коллега приводил пример Наджвы Хассан аль-Масри, которую сначала избили, а затем и

убили. Мы только что получили сообщение о том, что это произошло, когда она

возвращалась с похорон другого человека, ставшего жертвой насилия.
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Недавно я перечитал Всеобщую декларацию прав человека. Это замечательный

документ, но в нем отсутствует один чрезвычайно важный элемент. Конечно, те, кто

составлял Декларацию, не могли себе и представить, что израильтяне придут к власти,

эти сионисты и фанатики; но в этом документе не содержится упоминания о праве на

похороны. Знают ли члены Совета, что это значит? Это значит, что людей просто

бросают в яму или забирают их у семей под покровом ночи и зарывают в могилах, пока

действует комендантский час; и в любого, кто хочет пойти на похороны, стреляют. Я

думаю, что этот документ надо пересмотреть и включить в него право на похороны.

ООП предъявляют обвинения - ну что же, история докажет, что народ никто не

подстрекал, он сам реагировал на происходящие события.

За последние 24 часа начало принимать очертания нечто очень важное. Ни с того

ни с сего Шарон, этот палач Сабры и Шатилы, вдруг решил создать свою резиденцию в

Старом городе в Иерусалиме. Мы, конечно, знаем о том, что он министр, член

кабинета; ему полагалось бы отдавать себе отчет в том, что это незаконный и

конфронтационный шаг. Хуже того, это просто провокация. С какой стати,

спрашивается, член кабинета переселяется в мусульманский квартал Старого города

Иерусалим? Его, что, не устраивали условия там, где он жил раньше? Допустимо ли,

что он отправляется к мусульманам и нагло заявляет: "Вот я - здесь, нравится вам

это или нет?" Разве это не настоящая провокация, не подстрекательство к

кровопролитию? Нам было приятно узнать, что действия Шарона не соответствуют тому,

чего желает народ Израиля. Действия Шарона и его клики - это вызов, рассчитанный

на то, чтобы задеть людей за живое; это подстрекательство к насилию.

Правительство Израиля очень любит говорить о том, что средства массовой

информации вроде как чрезмерно раздувают имевшие место события. Но израильская

газета "Едиот Ахронот" вчера посвятила этой "политике страуса" редакционную статью,

в которой она писала:

"То, что мы наблюдаем на Западном берегу и в секторе Газа, происходит

потому, что население отказывается признавать власть Израиля и те условия, на

которых строятся наши взаимоотношения с арабским миром ... Извращение

действительности, которое мы себе навязываем, не может служить интересам нашей

безопасности [безопасности Израиля] и не приблизит нас к урегулированию

наших отношений со своими соседями. Только страус прячет голову в песок,

когда обстоятельства складываются не в его пользу".
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Другая газета "Маарив" под заголовком "К чему ведет кровопролитие" ("The murder

and its Results") пишет следующее:

"Попытка обвинить средства массовой информации в том, что они пробуждают

дурные инстинкты, передавая сообщения о происходящем - это безнадежная попытка

уйти от правды; как будто то, о чем не сообщают средства массовой информации,

не происходит на самом деле. Руководителям государства Израиль следует,

наконец, признать истинное положение вещей в нашей стране - тот факт, что мы

живем в открытом обществе и что сколь-нибудь эффективно изолировать эти

территории невозможно".

И это писала газета "Маарив", израильская газета.

В сообщениях из Тель-Авива сегодня цитируется заявление представителя

израильской армии, который якобы сказал, что:

"Вчера, 16 декабря, в различных частях полосы Газа и на Западном берегу

продолжались демонстрации и протесты. Эти демонстрации в полосе Газа не

успокоятся, а на Западном берегу они будут по-прежнему нарастать".

Другая газета "Гаарец" писала о том, что младенец, которому не исполнилось и двух

дней от роду, серьезно пострадал в результате применения гранат со слезоточивым

газом, используемых израильской армией. Это тоже сообщение израильской газеты.

Газета "Давар", еще одна израильская газета в передовой статье пишет сегодня о том,

что:

"Негативная реакция по всему миру на события, происходящие на этих

территориях, сохранится даже в том случае, если правительство Израиля закроет

эти районы для средств массовой информации".

Этот район, правда, уже закрыт для средств массовой информации, и мы это некоторым

образом прочувствовали.

Я не хочу подробно останавливаться на положении в самом Израиле, когда так

называемый министр обороны Израиля прекрасно себя чувствует в Вашингтоне, округ

Колумбия, а министр иностранных дел приятно проводит время, кажется, в Бразилии.

Но, выступая вчера в Институте Брукингса, Рабин сказал, что между тем, что

происходит на оккупированных территориях, и тем, что происходит в Южной Африке, нет

никакой аналогии. Конечно же нет: в Южной Африке имеет место полное отрицание

прав
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человека черных кякноафриканцев. На оккупированных территориях имеют место зверства

и нарушения конвенций. Израиль выступает как оккупирующая держава. Поэтому,

конечно, аналогии нет. Но с точки зрения преступности и бесчеловечности эти две

ситуации идут рука об руку.



ГН/оп S/PV.2775

81

(Г-н Терзи, Организация освобождения
Палестины)

Но сегодня утром у Антони Льюиса появилась гораздо более четкая идея, чем у

г-на Рабина, когда он написал в "Нью-Йорк тайме":

"... Эзер Вайцман выразился совершенно откровенно, говоря о беспорядках в

Газе. "Тот, кто думает, что это преходящие явления, делает очень серьезную

ошибку", - сказал г-н Вайцман. "Это - результат неспособности найти

политическое решение и отсутствие желания даже искать таковое".

Такое заявление предписывается члену Кабинета - "отсутствие желания даже

искать" политическое решение. Мы обратились в Совет Безопасности и выслушиваем

рассуждения о переговорах, когда член Кабинета говорит об отсутствии даже желания

искать политическое решение, и Генеральный секретарь в своем докладе также заявил,

что основным препятствием является отсутствие политической воли к достижению

урегулирования в процессе переговоров. Но мы все ошибаемся, включая и Генерального

секретаря; представитель, выступавший ранее, совершенно прав. Конечно, весь мир

ошибается. Это стало ясно сегодня днем, когда 145 государств-членов поддержали

просьбу о том, что Генеральный секретарь должен запищать Соглашение о центральных

учреждениях, а Израиль нажал на красную кнопку, показав "не защищайте их,

г-н Генеральный секретарь, нам так больше нравится". Извините, но эти вещи как-то

взаимосвязаны.

Сейчас вновь средства массовой информации в Соединенных Штатах опубликовали

некоторые интересные статьи. Я приведу выдержки из редакционной статьи утреннего

выпуска газеты "Меркури Ныос", издаваемой в Сан-Хосе. Там говорится:

"Сцены ранений и убийства молодых палестинцев, когда они забрасывают камнями

израильскую армию на оккупированной арабской земле Газы, вызывают глубокое

возмущение. Когда же Израиль уберется домой и оставит в покое этих бедных

людей?"

Этот призыв исходит от американского народа. Но опять-таки, я думаю, что автор не

знает, что Израиль считает своим домом. Редакционная статья ссылается на некоторые

серьезные моменты. В ней задается вопрос Израилю, какие эгоистические интересы

удовлетворяются, если Бернард Миллс, который руководит отделением Организации

Объединенных Наций в Газе объясняет журналистам, как израильские солдаты привязали

одного юношу к капоту армейского патрульного джипа в качестве защиты против
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бросающих камни. Это - варварство. Об этом говорится в газете "Иеркури Ныос"

города Сан-Хосе, именно это, очевидно, сказал и Бернард Миллс. Далее в газете

говорится:

"Политика Организации Объединенных Наций в течение двух десятилетий была

ясной. Израиль должен покинуть оккупированные территории".

Положение продолжает ухудшаться. Мы знаем о том, что сегодня в Иерусалиме у

Дамасских ворот израильская полиция разогнала студенческую демонстрацию,

демонстрации были также разогнаны в Наблусе, Иерихоне, Хевроне и Газе. Произошло

еще одно примечательное событие. Вчера в Иерусалиме, перед резиденцией Памира,

которую он избрал с тем, чтобы унизить арабов и спровоцировать дальнейшее

кровопролитие, ряд арабских и еврейских студентов университета приняли участие в

демонстрации против него. Они несли лозунги протеста против последних событий на

оккупированных территориях. Конечно, прибыла полиция, арестовала некоторых из них

и бросила несколько канистр со слезоточивым газом. Об этом сообщило Радио

Израиля. Итак, насилие оккупирующей державы продолжается.

Что же ожидается от Совета Безопасности? Совет Безопасности обязан найти пути

и средства для того, чтобы обеспечить защиту этих людей. Это - оккупированная

территория, как об этом неоднократно говорилось и сегодня днем, и на предыдущих

заседаниях. Есть оккупирующая держава, а Совет Безопасности обязан обеспечить

безопасность и защиту гражданского населения на территориях, находящихся под

оккупацией. Если он этого сделать не может, то тогда Совет Безопасности обязан, по

крайней мере, просить, скорее всего, Генерального секретаря незамедлительно и

каждодневно информировать о таких нарушениях. Генеральный секретарь может решить

направить в эти территории специального представителя или найдет другие средства.

Мы, конечно, полностью доверяем его способности найти выход из положения. Но Совет

Безопасности должен потребовать, чтобы ежедневный доклад представлялся обо всех

этих нарушениях прав человека и положений Четвертой Женевской конвенции, с тем

чтобы мир знал об этом. Информация о таких событиях не должна скрываться.

Мы только что выслушали заявление о том, что неофициальный проект резолюции

распространяется. Я не получил копии, но, естественно, я знаю, что в ней

содержится. Очевидно, наблюдатели не получают копию текста предварительного
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проекта, но каким-то образом мы смогли его достать. Сейчас представитель Израиля

говорил о мирном процессе и о том, что этот проект содержит призыв к тому, что

может лишь помешать этому процессу. В пункте 5 подчеркивается настоятельная

необходимость найти справедливое, прочное и мирное решение арабо-израильского

конфликта под эгидой Организации Объединенных Наций. Разве такая просьба,

исходящая от Совета Безопасности, или, по крайней мере, отражающая мнение Совета

Безопасности, - препятствие для мира? Я просто не понимаю этой логики. Зачем

тогда люди обращаются сюда? Зачем нам тогда нужен Совет Безопасности? Если такое

мнение может помешать установлению мира, что же в таком случае является позитивным

действием в интересах мира? Нам говорят о резолюции 242 (1967) и резолюции 338

(1973).

У меня есть здесь резолюция 242 (1967), в ней говорится:

"Совет Безопасности

утверждает, что выполнение принципов Устава требует установления справедливого

и прочного мира на Ближнем Востоке, который должен включать применение обоих

нижеследующих принципов:"

Он должен включать эти два принципа, но есть и другие принципы в Уставе, о которых

те, кто разрабатывал резолюцию 242 (1967), не подумали в то время. Там говорится:

"Вывод израильских вооруженных сил с территорий, оккупированных во время

недавнего конфликта;"

Определено очень хорошо: "недавний конфликт" - это конфликт июня 1967 года, таким

образом, район совершенно четко и ясно определен, и нет необходимости в каких-либо

других статьях. Неважно, говорится ли там с территорий или со всех территорий, там

упоминаются территории в недавнем конфликте, поэтому мы знаем, о каких территориях

идет речь. Во-вторых, в резолюции говорится:

"Прекращение всех претензий или состояний войны и уважение и признание

суверенитета, территориальной целостности и политической независимости каждого

государства в данном районе и их права жить в мире в безопасных и признанных

границах, не подвергаясь угрозам силой или ее применению".

Прекрасно сказано, но как можно гарантировать безопасность государства, если мы не

знаем, где проходят его границы? В резолюции четко сказано "признанные границы".
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Может ли кто-нибудь здесь сказать нам, что безопасность Израиля должна быть

обеспечена в таких-то границах? Единственными границами, известными Организации

Объединенных Наций, являются границы, определенные в 1947 году в

резолюции 181 (II). Мы не знаем никаких других признанных границ. Израиль сам не

признает своих границ. Можно написать два или три тома различных мнений

относительно того, где должны проходить границы Израиля. Совсем недавно мы

слышали, как некоторые говорили, что холмы на восточном берегу реки Иордан являются

передовой линией обороны. Если холмы на восточном берегу реки Иордан являются

передовой линией обороны, тогда - прощай Амман, прощай эс-Салт, поскольку оба они

находятся там. Или давайте будем даже более реалистичными. Если мы взглянем на

карту Израиля в соответствии с политической платформой выборов, занятой Партией

Ликуд, то там в территорию Израиля включены оба берега реки Иордан.
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Итак, хочет ли Совет Безопасности, который принял резолюцию 242 (1967), чтобы

мы гарантировали безопасность Израиля на восточном берегу реки Иордан? Скажите

нам, где проходят эти границы.

Давайте еще посмотрим на этот проект резолюции. В ней говорится о двух

принципах, но в ней полностью отсутствует первый принцип, который, согласно

статье 1 (2) Устава, состоит в следующем:

"Развивать дружественные отношения между нациями на основе уважения

принципа равноправия и самоопределения народов...".

Где же элемент самоопределения палестинского народа? Его нет в резолюции 242

(1967); следовательно эта резолюция на может быть основой. В этой связи я напомню

прекрасное заявление, сделанное представителем Соединенных Штатов в 1978 году на

пленарном заседании Ассамблеи, где он совершенно четко и ясно заявил, что

резолюция 242 (1967) не касается политических аспектов палестинской проблемы.

Если концепция и политика Соединенных Штатов меняются изо дня в день, то мне

это неизвестно. Но я знаю, что в Соединенных Штатах имеется преемственность.

Изменили ли они свою позицию? Касается ли теперь резолюция 242 (1967) политических

аспектов палестинской проблемы? Боюсь, что нет. Они не изменили своего мнения.

Поэтому зачем же цепляться за резолюцию 242 (1967)? Сама по себе резолюция 242

(1967) прекрасна, но она не касается вопроса.

И опять, зачем проявлять селективность? Совет Безопасности принял целый ряд

резолюций: 446 (1979), 465 (1980) и 468 (1980). Почему все эти резолюции,

принятые Советом Безопасности, наряду с другими резолюциями, принятыми Генеральной

Ассамблеей, не могут быть основой для переговоров? Выделять только одну

резолюцию 242 (1967) - поскольку резолюция 338 (1973) является механизмом для

выполнения резолюции 242 (1967) - это значит проводить дискриминационную политику.

Мы или принимаем резолюции Совета Безопасности или не принимаем их. Если мы их

принимаем, то мы берем их как единое целое; если нет, то мы не используем

резолюцию 242 (1967) лишь как один элемент. Кроме того, после принятия

резолюции 242 (1967) прошло 20 лет.

Кто в первом случае отверг резолюцию 242 (1967)? Те, кто находится там со

своими войсками, кто переселил туда свое гражданское население, и те, кто

финансирует - я имею в виду правительство Соединенных Штатов - Израиль, что даёт
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ему возможность нарушать резолюцию 242 (1967) и вообще забыть о ней. Именно

благодаря деньгам, поступающим из Соединенных Штатов, Израиль заселяет

оккупированные палестинские территории.

Это подводит меня к еще одному, поднятому ранее вопросу. Представитель

Израиля сказал, что он официально не признает применимость Четвертой Женевской

конвенции к этим территориям. Это просто поразительно. Тогда, какие же это

территории? Если они являются составной частью "суверенного государства Израиль",

то почему так и не сказать. Если они не являются таковыми, то что это за

территории? Поскольку этот Совет неоднократно принимал решения о том, что это

оккупированные территории и на них распространяется действие Конвенции, то давайте

из этого и исходить.

Израиль не выполняет свои обязательства, вытекающие из Четвертой Женевской

конвенции. Израиль переселяет свое гражданское население в эти оккупированные

территории - а это и есть нарушение Четвертой Женевской конвенции, в которой ясно

сказано, что оккупирующая держава не имеет права переселять все или часть своего

гражданского населения на оккупированные территории.

Это дает нам два ответа. Они находятся там незаконно, и если они не являются

гражданскими лицами, то они являются частью сил безопасности, и они уже больше не

являются гражданскими лицами; и поскольку они представляют собой часть сил

безопасности Израиля на оккупированных территориях, то сопротивление против них

оправдано и имеет законное право на то, чтобы ликвидировать силы безопасности

иностранной державы. В конце концов мы все знаем, в чем состоит цель

сопротивления, каков долг сопротивления - это ликвидация оккупации. Итак, если они

представляют гражданское население, то они не должны находиться там. Поскольку они

не являются гражданским населением, значит они представляют собой часть вооруженных

сил.

Кто-то говорил об отсутствии призывов к проявлению сдержанности. Интересно,

как могут бедные люди, которые были убиты на израильском контрольном пункте,

проявлять сдержанность. Они уже мертвы. Как может женщина, которой пробили

голову, проявлять сдержанность? Она уже мертва. Именно те, кто носит автоматы,

ездит в армейских грузовиках, носит стальные шлемы и газовые канистры, должны
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проявлять сдержанность. Никто не может потребовать от 13- или 14-летнего мальчика,

который участвует в демонстрации и протестует против варварства в отношении его

матери или отца, чтобы он проявлял сдержанность. Мы люди, а люди реагируют не

стоическим и не философским образом; они реагируют, как люди.

Нам говорят, что единственный путь - это путь переговоров. В конце концов,

что делает Его Превосходительство Генеральный секретарь начиная с 1983 года? Он

пытается всех нас наставить на путь переговоров. Каковы препятствия? Он говорит

нам, что главное препятствие - это Израиль. И как это ни постыдно, но именно

представитель Израиля говорит нам, что мы должны сесть за стол переговоров.

Действительно ли мы озадачены? Я не думаю этого, поскольку один член израильского

кабинета Эзра Вейцман сказал, что это результат неудачи найти политическое решение

и отсутствие желания искать такое решение.

Резюмирую. Наши люди, живущие в условиях оккупации, ожидают, чтобы этот

Совет, помимо выражений осуждения, сожалений о бесчеловечности, защитил их

человеческие права, их политические права, их право на жизнь в условиях мира до тех

пор, пока не будет найдено решение. Все мы говорим о таком решении - полном уходе

Израиля. Но до тех пор Совет просто обязан найти какой-то путь, какую-то систему -

и я уверен, что Генеральный секретарь поможет думать от нашего имени и найти лучший

путь для обеспечения такой защиты и безопасности.

Мы знаем, что какое-то время тому назад, когда Совет Безопасности для

выполнения своей резолюции 446 (1979) создал Комиссию, Израиль не разрешил ей

въехать в страну. Но эта Комиссия проделала превосходную работу, даже и не посетив

эту страну. Мы знаем, что Комитет Генеральной Ассамблеи сообщает о нарушениях и

т.д. в этих территориях. Сейчас мы ожидаем от Совета действенных резолюций,

которые бы гарантировали нашему народу, по крайней мере юридически, по приказу

этого Совета, какую-то безопасность и какую-то защиту. Наш народ не

удовлетворяется и не удовлетворится простым осуждением.
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Осуждение ничего не значит. Гибнут люди, убивают детей, повсюду проливается

кровь. Когда же настанет то время, когда Совет выполнит свою обязанность, как

говорится в Уставе:

"Спасти грядущие поколения" - поколение палестинцев на оккупированных

территориях - "от бедствий войны" - настоящей войны, которая по-прежнему

продолжается?

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я благодарю представителя Организации освобождения Палестины за

его заявление.

Прежде чем я закрою сегодняшнее заседание, я хотел бы привлечь внимание членов

Совета к распространенному час тому назад письму Председателя Группы африканских

государств в Организации Объединенных Наций на имя Председателя Совета

Безопасности, в котором высказывается пожелание об определенных шагах со стороны

Председателя. В этой связи в соответствии со сложившейся практикой я приглашаю

членов Совета собраться завтра в 15 ч. 30 м. на консультативную встречу, чтобы

обсудить вопрос, который поднят Председателем Группы африканских государств. После

того, как мы завершим консультативную встречу, мы перейдем в этот зал для того,

чтобы возобновить обсуждение вопроса о положении на оккупированных арабских

территориях.

Заседание закрывается в 19 ч. 00 м.


